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MalumrHka ans CTpKKM
BOJIOC 3reKTpuyeckas

Hair clipper

MaLumnHka ans CTpKKm
BOJIOCCS eNEeKTPUYHA

Maszynka do strzyzenia
wioséw elektryczna

Masina de tuns electrica

HE|l B B|E| B

Law anaTbiH MaLLVMHKa
anekTp

PYKOBOACTBO MO 3KCMJYATALWUA

E@ INSTRUCTION MANUAL
78 [HCTPYKUIA 3 EKCNNYATAL|I

INSTRUKCJA OBSLUGI
I MANUAL DE UTILIZARE
A KONOAHY XOHIHOEMN HY¥CKAYIbIK
Cnacu6o 3a npuoGpeTeHme HalLeil NpoayKLMM.

yﬁeﬂMTer, 410 B I'apaHTI/IVIHOM TanoHe nocTasneHbl Wramn Mara3uHa, NoAnuChb 1 Aarta nNpoaaxu.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[skyemo 3a npuaGaHHs Hawwoi npoayKuii.
lMepekoHanTecs, WO B rapaHTiiHOMY TanoHi NOCTaBAEHO LWTaMn MarasvHy, nignne Ta AaTy Npoaaxy.

Dziekujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy.

V& multumim ca ati cumparat produsul nostru.
Asigurati-va ca cardul de garantie contine stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

Bi3niH eHimMai caTbin anFaHbIHbI3 YLLIH paxmeT.
Keningik TanoHbiHAa AyKeHHiH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbIfnFaH KyHi KOWbINFaHbIHa k&3 XeTKi3iHi3.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru
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1.Brok CTpuKKM ¢ Ne3BusamMn
2.Kopnyc

3.Knonka Bkr1./BbIKM.

4.LCD gucnneit
5.MNoacraska

84 C'beMHbIe Hacagku: 3 MM, 6 MM,

MM, 12 MM

I Ut JR iy
8.Perynuposka AnnHbI CpesaHns BOroc S 'l”HHHN

9.Pacuecka WHHW

10.HoxHuup!
11.Cmaska
12.LleTo4ka Ans YncTkn

1 Cumng block with blades

3 On/off switch

4. LCD display

5. Stand

6. 4 detachable combs: 3 mm, 6 mm,

cable
8 AdJustment of hair cutting length

] Smssors
12.

m—\o
o

Cleanlng brush

1. Briok CTpuKky i3 nesamm

2. Kopnyc

3. I'IeB MMKaq Y/BIMK./BUMK.
aucnnei

5 MincTaska

6. 4 3HIMHI Hacap.KM: 3 MM, 6 MM,

Imm, 12 m

7.USB Ka6enb

8. PerynioBaHHs AOBXWHM 3pi3yBaHHS BONOCCS

9. l'pebineLb

10 XML

11. 3malLeHHs

12. LLjiTo4ka Ans YnLEeHHS

[ KZ |

1. MblwakTapsl 6ap keckiw 6nok

% cB:Iok tnacy z ostrzami 2. [leve
o : .
3. Whacznikiwylacznik 2 éoc ﬁ“éll_l%ﬁ%lﬂblwbl

4. Wysmetlacz LCD

5.8
6. 4 waJmowane dysze: 3 mm, 6 mm,

9mm
7 Kabel USE" 7.USB kabeni
8. Regulacja diugosci strzyzenia wloséw 8. LWaw Kkiio y3biHAbIFbIH peTTey
Grzebien 9. Tapak
10. Nozyczki 10. Kaillwbl
11. Smarowanie 11. Maiina

Yy
12. Szczotka do czyszczenia 12. Tasanay LeTkach

5. Typ
6.4 anybmﬁanbl canTama: 3 MM, 6 MM,

1. Bloc de taiere cu lame

3 Con'wjutator pornit/oprit
g (Afisaj ]dLCD
6.4 duze detasabile: 3 mm, 6 mm,

g' Reglarea lungimii de tunsoare
10.

11. Ungere

12. Perie de curatare



AR-1820

KOMNNEKTHOCTb / SET / KOMNMNEKTHICTb / KOMPLETNOSC / ANSAMBLU/ XXUHAKTAVYbI

MalumHka ang cTpuxki Bonoc - 1 Hair clipper - 1 MaluvHka ang cTpuxki Bonoces - 1
m I'Ionc_TaBKaq-1 P Em Stand _qp Hacapka BFilp, 0,5 go 10 mm -1
4 cbEMHble Hacazku: 3 MM, 6 MM, 4 detachable combs: 3 mm, 6 mm, Mipcraska - 1

9 MM, 12 Mm mm, 12 mm 4 3HiMHI Hacagkn: 3 MM, 6 MM,

USB kabens -1 USB cable - 1 MM, M

Pacuyecka - 1 Comb - 1 USB kabenb - 1

HoxHuLb! - 1 Scissors - 1 [pebiHeLp -

Cmaska - 1 Qil-1 XML -

[LieTouka ans uncTkm -1 Cleaning brush - 1 3MaLLeHHs - 1

PyKOBOAcTBO N0 3Kcnnyaraumm - 1 Instruction manual - 1 U.lITOHKa ONA YULLEHHSA - 1.

YfaKkoBOYHas Kopobka - 1 WI oxt}; 1 41 HaCTaHoaa 3 excngyaTa1uu -1

MHBI N arranty card - lakyBabHa kopobika -

["apaHTitHbIA TamoH - 1 I'angTiﬁHmM Ta‘J)10H 4

Maszynka do strzyzenia wioséw - 1 Masina de tuns electrica - 1 Law anatblH MaLMHKa anekTp - 1
L PL R Y I Yasina . KZ Epied p

4 wyjmowane dysze: 3 mm, 6 mm, 4 duze detasabile: 3 mm, 6 mm, 4 aribHbanbl cantama: 3 MM, 6 MM,

9 mm, m mm, 12 mm 9 MM, 12 MM

Kabel USB - 1 Cablu USB - 1 USB kabeni - 1

Grzebien - 1 Pieptene - 1 Tapak - 1

Nozyczki - 1 Foarfece - 1 AMLLbI - 1

Smarowanie - 1 ) Ungere -1 avinay - 1

Szczotka do czyszczenia - 1 Perle de curatare - 1 Tasanay WeTkacs! - 1

Instrukcja obsfugi - 1 Ambalaj individual - 1 Keningik Tanoksi - 1

Qpakowanie - 1. Manual de utilizare - 1 KoraHy xeirgeri

Karta gwarancyjna - 1 Card de garantie - 1 I 1

HYC IK -
Ién?a)&a I?Opaﬁbl -1

PYCCKUW

CoxpaHsiTe MHCTPYKLMIO, OHAa MOXeT NoHaao6uTLCs Bam B Gyayuiem.

[laHHbIi npubop NpeHasHaueH Ans CTPYKKY BONOC, @ Takke ANs MOAENMPOBaHUS MpUYECKy.

[Insi UCNonb3oBaHKs B JOMaLLHEM X03SIACTBE, He MOAXOANT NSt NPOMBILLIIEHHOTO UCTONb30BaHNS.

BaxHo! Mpubop, nprobpeTeHHbIN B XONOAHOE BPEMS rofa, Bo U3GexaHue BbIXOAa U3 CTPos,

[0 BKIKOYEHNSI B BMEKTPOCETb HEODXOAMMO BbIAEPXKaTh HE MEHE YETbIPEX YacoB NMpy KOMHATHOI TemnepaType.

f I'on(anyﬁcTa, BHMMATeNbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO nepea TeM, Kak NPUCTYNUTb K IKCMyaTauun MalUHKK.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

HomuHanbHoe HanpsikeHre nuTtaHus: 5B == 1000mA ["apaHTuitHbIi cpok B cTpaHax EASC
HommrHanbHas notpebnsiemas mMowHocTb: 10 Bt - (Benapycb, Poccusi, Apmenus, KasaxctaH, KbiprbiactaH)
[NapameTpbl akkymynsitopHou 6atapen: 3,78, 2000 MAy Li-ion 1 YkpauHe, I'pyaum, AsepbaiiixaHe - fBeHaLaTh Mecsues

Pa3bem Type C

MEPbI NPEJOCTOPOXHOCTW MPU 3KCTITYATALIUK

*BHumaTenbHo npouuTaiiTe AaHHyo MHCTPYKUMIO Nepen akcnnyatauyeil npubopa Bo nabexaue noromMok npi 1cronb3osaHun. HenpasunbHoe
1CNOMb30BaHMe MOXeT MPUBECTM K MOMOMKe M3AEeNNs, HaHECT! MaTepuanbHbIi YiLepb unn NPUYNHUTL BpeA 340POBbIO NONMb30BATENS.

*[lepeq nepBoHayarbHbIM BKIIOYEHNEM NMPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKVE XapaKTePUCTUKN U3AeNNs napaMeTpam NUTaHNs.

*Tpubop He NpepHa3HaueH s UCNonb3oBaHMS LM (BKIioYas AeTel) C NOHIKEHHBIMU (HM3UYECKUMI, CEHCOPHBIMI I YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTAMY UM MPY OTCYTCTBIN Y HUX XU3HEHHOTO OMbITa UMK 3HAHWIA, ECIIM OHN HE HAaXOAATCS MOZ NPUCMOTPOM U HE MPOUHCTPYKTMPOBAHDI
06 ncnonb3osaHu npibopa NNLOM, OTBETCTBEHHBIM 32 UX 6E30MACHOCTb.

+He ocTaensiiTe BKMI0YeHHbI Npubop 6e3 npucmoTpa. [leTn [OMmKHbI HAXOAUTLCS MO, MPUCMOTPOM ANS HE[ONYLLEHNS UM C NpUBopoM.
*/lcnonb3oBaTh TOMLKO B BbITOBbIX LIENSX B COOTBETCTBUM C JaHHbIM PyKOBOACTBOM M0 3KCMnyaTaLm.

*/cnonb3ayitte NpMBOP TOMLKO NO €ro MPSIMOMY Ha3Ha4eHMI0, Kak OMMCaHO B 3TOM PYKOBOACTBE. He NCnonbayiiTe Hacaaky 1 LWHYpbI OT APYruX
YCTPOWCTB. He ucnonbayiite NpUHaAneXHOCT!, He BXOAALLME B KOMMIEKT MOCTaBKY.

*BHVIMAHWE! inst uenei nepe3apsiaky 6atapem UCronbayiiTe TOMbKO WTATHbIA LHYP NUTaHWs, NOCTABNSIEMbIN C MPUGOPOM.

*MalunHka ANnst CTPUXKM BONOC [OIMKHA MUTATLCS TOMbKO DE30NacHbIM CBEPXHM3KMM HanpshkeHneM, MapkpoBaHHbIM Ha npubope.

*[pubop cneayeT 1CMonb30BaTh TOMBKO CO LHYPOM NUTaHWS, NOCTaBAAEMbIM C NpbopoM.

+He ncnonb3yiTe npubop, ecnv NOBPEX/AEH LUHYP, a Takke, eCIv NOBPEXAEH 1N HencrpaseH cam npubop. OTHeCUTe ero B CEpBUCHBIN LIEHTP.
*[1py NOBPEXAEHNM LLHYPa NUTAHUS €ro CneayeT 3aMeHNTb CrieLnanbHbIM KOMMNEKTOM, nonY_TeHHblM Y M3rOTOBUTENS N CEPBUCHOI CIYXObl.
*PEMOHT Np1bopa A0MKEH OCYLIECTBNATLCS TONbKO B ABTOPM30BAHHOM CEPBMCHOM LIEHTPE. He peMOHTUpYIATE Npubop CaMoCTOATENbHO.

+He TAHUTE 3a LLHYP, He KPYTUTE 1 He HamaTbIBaiiTe CEeTeBOW LUHYP BOKPYT npubopa.

+*He fonyckalite CBUCAHWS SNEKTPUYECKOTO LUHYPA C Kpas CTora Ui Haf, ropsuMMm MOBEPXHOCTSIMM.

*He knajuTe 1 He XpaHUTe MaLLMHKY B MECTax, OTKyJa OHa MOXET ynacTb B pakoBuHY 1 Ap.



PYCCKWUN

*lMepen Havanom paboTbl NpoBepbTe NPaBUNBHOCTb YCTAHOBKM NE3BUI.

*He ponsitte npnbop. He BCTaBnsitTe NOCTOPOHHIME NPeAMETHI B OTBEPCTUS 1 Nasbl Ha npubope. He fonyckalite nonagaHns B 0TBEPCTUS HA
Kopnyce n3aenus NOCTOPOHHIX NPeAMETOB 1 NoBbIX XnAKOCTEN.

*He knagute npubop Ha kakyto-n1bo NoBepXHOCTb BO Bpemst paboThbl, Tak kak 3TO MOXET NPUBECTY K TPABME UMW HAHECTU MaTepuarnbHbIit yuiepo.
+C Lienblo CHIDKEHNS pycka TPaBMbl UMK yiapa TOKOM:

-OTKmtoumnTe NpuGop nepes OUNCTKOM.

-He xpaHuTe npubop B MecTax, rie OH MOXET YNacTb B BaHHY, PAKOBUHY UK CTIUB.

-He vcnonbayitte npucop, NpuHAMasn BaHHY UMk AL, B BaHHbIX KOMHATaX 1 OKOMO BOAb.

-He nomeujaitte npubop Bo BNakHyH Cpey, BOAY M ApYrue XuaKkocTy.

-He potparusaitrecs 0 npubopa, koTopblii nonan B Boay. HeMeAneHHo OTKNIUMTE ero OT ANeKTPoCeTH.

*Bo n3besxaHue nopaxeHus aNeKTpUYECKM TOKOM 1 BO3TOpaHus, He norpyxaiite npubop B BoAy Unn Apyrie xuakocTi. Ecnn ato npousoluno,
HE BEPUTECD 3a n3nenue, HemeaneHHo OTKIoYMTE ero OT aneKTpoceTh 1 obpatntech B CepBUCHBIN LIEHTP ANs MPOBEPKM.

*He nonbayiATeck MalLMHKO ¢ NOBPEXAEHHBIMI FPEBHAMM MK OHMM U3 3YBLI0B - 3TO MOXET MPUBECTM Kk TpaBMe.

+OTkntovaiTe npubop oT ceTy, ecni Bbl MM He NoMb3yeTeck, a Takke nepej O4MCTKON.

*ByabTe npesenbHo BHAMATEMbHbI, €CIIN PSAOM C paboTatoLLm NprubopoM HaXoAsTCA AETU UMK MHBANUAbI.

*He ncnonb3oBaTh BHE NOMELLEHNI.

*He nonb3yiTech MaLMHKOM NpW BOCNAneHnaX Koxu.

*He CTPUrVTE MALLNHKOI XMBOTHbIX. .

*BHMMAHME: PEFYNIAPHO CMA3bIBANTE JIE3BAA.

*Mpon3ssoanTenb ocTaBnseT 3a coboi npaso 6e3 AOMONHUTENBHOTO YBEAOMIEHUS BHOCUTD HE3HAUUTENbHbIE N3MEHEHNS B KOHCTPYKLIMIO
13enus, KapanHanbHO He BIMSIOLME Ha ero 6e30nacHoCTb, paboToCnoCOBHOCTb 1 PYHKLMOHAMBHOCTb.

+CoXpaHuTe aHHYI0 MHCTPYKLMIO.

Q‘h - Mpnbop He nﬁmroqu NS UCMONb30BaHMS B BAHHOM W B AyLLIEBOI KOMHaTaX.
TN BHWMAHWE! He ncnonb3oatb npubop B6n1av BoAbl B BaHHbIX KOMHaTax, AyLLeBbIX, 6accenHax v T.4.
NPEAYNPEXAEHUE

*MalLUMHKN Ansi CTPUXKW NOCTaBASIKOTCS B TOPrOBYHO CETb C YACTUYHO 3apsHKEHHBIM aKKyMyNSTOPOM.

*[leper; HaYanoM aKkcnnyaTawy HEOBXOANMO 3apSANTL akkyMyrsITOp.

+[lanbHeiLyto 3aps/aKy akkyMynaTopa, He0BXOANMO OCYLLECTBNATL TOMBKO B TOM Cryyae, Korjja HoXM CTpuryLero 611oka ocTaHaBNMBatoTCa U
HauMHaKT NiepemelLaTbest MefneHHee. MakcumanbHasi EMKOCTb akKyMynsTopa JOCTUraeTCst TONbKO MOCNE HECKOMbKIX MOMHbIX LMKIOB 3apsiaku-
pa3psakv. 3apsiaka YacTUYHO Pa3pSHKEHHOTO akKyMyNsTOpa MPUBOAMT K CHIKEHMIO €70 EMKOCTY U Cpoka CITyxBbl

+*Bpems 3apsaku okono 3.5 4acos.

*BAXHO! MpounssoguTe cMasky HOXeil neper kaxaoii CTPUKKOM!

AKCMIYATALUA

NOArOTOBKA K PABOTE
+BblHbTe MalUMHKY 13 ynakoBku. elepe/ Hauarnom CTPUKKIA BKITKOUMTE MaLLMHKY 1 yBeauTeck, 4To oHa pabotaet

6e3 c60eB, X0/ NE3BUN NNABHbIN.

+[Tepef BKNIOYEHNEM MALLMHKVW ANS CTPVKKN CMaXbTe PexyLLme Ne3Bns HeCKOMbKAMM Kanmsmi Macna, BXOASLLIEro B KOMNIEKT MOCTaBKM.

+Ecnn Ha nesBusix MeeTcs 3BLITOK CMa3oyHOro Macna, yaanuTe ero npu nomoLLy CyXoi TkaHu.

3APAOKA AKKYMYTIATOPA

+Y6eauTech, 4to é)aﬁoqee HanpsKeHue 1cnonbayemoro Bamu ceteBoro agantepa COOTBETCTBYET HANPSXEHNIO CETH.

*[lopkntounTe kabenb NocTaBnsieMblit ¢ IPUMGOPOM Kk pagbeMy CETEBOTO aaanTepa U K rHe3dy Ha MaLLMHKe [ CTPYDKKA.

*BkniounTe ceTeBoi aganTep B po3eTky. Ha CBETOAMOAHOM Aucnnee 3aroputcs MHANKaTop § ykasblBasi Ha TO, YTO afanTep NUTaHUs NOAKIoYeH

1 yCTPOWCTBO 3apsixaeTcs. Ha aucnnee Takke 6yaet oTobpaxaTbCs TeKyLMid ypoBeHb 3apsiaa akkymynsitopa B %. Koraa akkyMynstop MOfHOCTbIO
3apsikeH, Ha aucnnee otobpasnTcs ypoBeHb 3apsaaku «100». [ins “npoaneHus Xu3H” akkyMynsiTopoB NOMb3yiTECh MALLMHKOA A0 NOMHO ee
pa3psiku, 3aTem NpoBeauTe MOMHYI0 3apsiaKy. bonee kopotkas 1 Gonee AnuTenbHas 3apsiaka COKPATUT XM3Hb Baluemy akkymynsTopy.

*[lonHoro 3apsina akkymynsiTopa xBataeT npuMepHo Ha 180 MuHYT HenpepbIBHOW paboThl.

*[Nepesapsxalite 6atapeto 1 pa3 B 6 MECHLLelB, Aaxe ecni MalUMHKa He UCMoMb3yeTes.

*lMpumedanme. Bpems apsaaku — 3.5 yaca. He npojnesalite Bpema 3apafikv. He sapsxaiite MaluvHKy npu Temnepatype Hinke 0 1 Bbile 40C.

He 3apsixaiiTe MaLLMHKY PSAOM C UCTOYHMKaMM Tenma Ui Nof, BO3AENCTBUEM COMHEYHbIX Jy4eil.

+Bbl MoXeTe nonb308aThCs MaLLMHKOI BO BPEMs MpoLecca 3apsaky.

YCTAHOBKA/CHATUE NE3BUN

+[lepeq yCTaHOBKOW/CHATMEM Ne3BuiA, yBeanTeCh, YTo MaLUMHKA BbIKIKOYeHa.

«[ns CHATUS Ne3Buit NOTAHUTE Ne3Bus OT cebs (kak nokasaHo Ha puc.a)

+[Ins ycTaHOBKM NE3BMS BCTaBbTE HANPaBNAIoOLLME CheMHbIX Ie3BUIl B COOTBETCTBYIOLLME Na3bl 1 akkypaTHO
3aBUHbTE [0 Lenyka. (puc.b)

OKCINYATALA

*MocaanTe YenoBeka Takum 06pa3om, YToBbI ero ronosa Obina NPUMEPHO Ha YPOBHeE BaLLUX [11a3, MPUKPOIATE
€0 NAeYM NOMOTEHLEM 11 PaCcHeLLNTE BONOCHI NP NOMOLLY PACHECKM.

+BosbMuTe CbEMHYIO HacazKy , BCTaBbTE HanpaBnsioLye B COOTBETCTBYIOLME Na3bl 1 akKypaTHO 3afBUHbTE
70 Lenyka.

-BbII.L‘MO>KeTe CcTpUyb 1 Ge3 Hacaaku — CHUMUTE ee, AelicTBYS B 0BpaTHOM nopsiake.

+[INst BKIMIOYEHNS MALLMHKN HAXMUTE KHOMKY BKN/BbIKN BBepX.

[Py BKNIOYEHNM MALLMHKV [i7151 CTPVXKKIA BONOC MHAKKATOP e,
HEeoOXOANMOCTI CMa3bIBaTb NIE3BUS MALLMHKM NSt CTPYKKM

e
d cHoBa HauHeT MUraTb, CMaxbTe Ne3Bua eLle pas.

+Bcerpa nepemeLyaiite MaLLMHKY A4S CTPYXKIA NPOTUB HaNpaBneHIst pocTa BONOC, MHaYe BOMockl He ByayT NOACTPYKEHb! JOMKHBIM 06pa3om.
+[o okoH4aHUN paboTbl He 3abblBaTe BbIKIKOYATL MALLMHKY.

OYHKLUNA BIIOKNPOBKN

OyHKUMS BMOKMPOBKY NpeaHasHayeHa Ans 3aluuThl OT CyYanHOro BKMOYEHMs. YTobbl akTUBUPOBaTL GHIOKMPOBKY, B BKIIOYEHHOM COCTOSIHUM
HaXMUTE W YAEPXMBAIATE KHOMKY BKIKOYEHNS/BBIKIIOYEHNS 3& B TeueHve 3 cekyHa. [ins AeakTuBaLmm tyHKLM BOKMPOBKI HAXMUTE U1 Y
[EepXuUBaiiTe KHOMKY BKMIOYEHNS/BbIKMoYeHus (3) B Te4eHne 3 cekyHa, MalLnHKa Ans CTPYXKKY BOMOC HauHeT paboTtarb.

X
MIATHET Ha CBETOAMOAHOM Aaucnnee 3 pasa, YTo CRYXMUT HanoM1Haem o
gpen pabotoit. Ecriv Bo Bpems paboTsI (pumepHo Yepe3s 30-40 MuHyT) MHankaTop



PYCCKWUN

PEKOMEHAALIMM MO CTPUKKE
+[Tpu CTPYXKE BONOC JaHHON MALLMHKON NpeanoyTUTENnbHee, 4Tobbl BONMOCH! Obinn CyxiMu, a He BNaxHbIMK. [pn cyxnx ;
BOMOCaX 3Ha4NTENbHO NPOLLE KOHTPONMPOBAThL KOMMYECTBO COCTPUKEHHBIX BOMOC. -
+Cpe3aifTe HeBOMbLLOE KONMYECTBO BOMOC 3a OANH MPOXOA — B CIy4ae HeoBX0AMMOCTY BCEraa MOXHO BEPHYTLCS K ke
obpaboTaHHOMY y4acTky Ans [LONOMHUTEMNbHOIN CTPYKKA.

+PacyecbIBaliTe BONOChI Pacyeckolt Ans BbISBMEHNS HEPOBHbIX NPSAEH. O/
«[Insi nepBoro pa3a nyuUe 0CTaBUTb NOCNE CTPUXKM GONee AnnHHbIE BOMOCHI.

*lo Mepe 0CBOEHMS MaLLNHKNA Bbl CMOXETE CaMOCTOATENbHO MOfIeNpoBaTh HeobX0oANMbIe MPUYEcK.

4706bI CTPUKKa NONY4MNIACcL POBHON, He BEAUTE MaLUMHKY GbICTPEe, YeM OHa yCrneBaeT CoCTpUraTb BOMOCHI.

Bo Bpemst CTPIKKM Kak MOXHO Yallie Bbl4EChIBaIiTE Cpe3aHHble BoNock!. Beerfa cHumaiite HebonbLuoe
KONM4eCTBO BOMOC 3a 0AMH pa3. Bbl Bceraa cMoxeTe cpesaThb GOMbLUe BOMOC NO3XE.

+Bceraa nepemeLyaiite MaLLMHKY AnS CTPYKKA NPOTUB HAMpaBNeHUs pocTa BONOC, MHAYe BOMOCk! He A
6yAyT NOACTPUXKEHb! AOMKHBIM 0Bpa3oM. [
-ﬁ/nﬂ DOCTVKEHISt POBHOIA CTPIDKKM CTIEAlyeT YAOCTOBEPUTLCS, YTO MIoCkast CTOPOHA CbEMHOM Hacaku e
MOMHOCTLIO NpUneraeT k ronose. 4To6bl XOPOLLO NOACTPUYb BbIOLLMECS, PeAKUE UMK ANNHHbIE BOMOChI,
HanpaBnsiTe BONOCHI Ha PeXyLyiA 60K MaLLMHKIA PV NOMOLLM pacyecky Anst yknaaku. Heobxoanmo
perynspHo yAansTb COCTPUKEHHbIE BONOCHI CO CbEMHOM

Hacaaku. ECn Ha CbeMHoIt Hacazike CKOMMMOCh CIMLLKOM MHOTO BOTOC, CHUMUTE eé ¢ npubopa 1 cayiiTe Wunu CTPSIXHUTE BONOCHI C HAaCaaKM.
+[prembl CTPYXKN BOMNOC C MOMOLLBIO MALLMHKI NOKa3aHb! Ha PUCYHKAX.

+Mpv paboTe ¢ 31Ol MaLLMHKOA ANS CTPUXKKM MCNONb3yiiTe theH. C heHOM HaMHOrO Nerye Aenatb CTPUKKY 1 M36aBNATLCS OT COCTPUKEHHDIX BOMOC.

TPAHCIMOPTUPOBAHUE, YNCTKA U XPAHEHUE

TPAHCMOPTWPOBAHWE. TpaHcnopTupoBaTb npubop HeobxoamMo ntobbiM BIAOM KpbITOrO TpchnogTa C MPUMEHEHNEM NPaBIN 3aKkpenreHus
rpy3oB, obecreunBatoLLX COXpaHeHe TOBApHOTO BAA U3AENNs /Unn ynakoBki 1 ero AanbHeliluel beaonacHol akennyataumu. A Taioke
MCKIIoMast BOIMOXHOCTb MPOHWUKHOBEHIS BNaru Ha NioGoi BUA ynakoBkin ninbo U3fenus npu TpaHCnopTUpoBke NioGbiM BIAOM TpaHemopTa.
SAMPELWAETCA noggeprath npubop yAapHsIM Harpy3kam npu Norpy304HO-pasrpy3ouHbix pabotax.

YUCTKA. BHUMAHUE! Hukorga He MoiiTe yacTu ngwﬁopa B NOCYAOMOEYHON MalumHe. He -

1Cnonb3yiTe XUMUKaTbl 1 abpaavBHble BeluecTsa. Beerna otcoenHsiiTe npubop ot ceTi nepes T
4ncTkoi. CHUMMTE CbEMHYI0 HacaaKy U BNok CTpuxXku ¢ nessusami. LLieToukoit anst YucTki nessuii 3

CTPSiCUTE BONOCHI C Hacazku, Grioka CTPUKKY C re3BusiMU. Bbl MoXeTe NpoMbITb CHATbIE Ne3Bus

nog CTpyeit Bodbl. Mlocne Yero akkypaTHO CTPSXHUTE OCTABLUMECS Kanmi BOAb! 1 MPOCYLUMTE Ne3Bus.

Jle3Bus 06s3aTENBHO AOMKHBI BbITb CMa3aHbl. HaHecuTe no 1-2 kannu 6bITOBOro CMa3o4HOro Macna Ha neasust MaLUMHKM.
YMCTUTE MOTOPHYHO YaCTb MATKOV TKaHbI0. He MOiiTe MaLLMHKY 715 CTDKKI NOZL CTPYEN BO/bl U He NOTPYXaiiTe B BOAY N APYTUE XMIKOCTH.
OuncTUTE C NOMOLLBIO LLETONKI NS YACTKVU NIE3BUSt MALLMHKW U HACZKV K Helt. [1poTpuTe KOpMyC CyXoit MArkol TkaHblo. Y6eauTech, 4to npubop
11 BCE ero AOoMonHuTeNbHoe 060pyA0BaHMe YACTO., Mepes TeM Kak CKMadblBaTh ero Ha xpaHeHue. XpaHuTb MaLLMHKY CriedyeT B CyXoM MecTe.
BHVMAHWE: [ins obecneyeHns AnUTenbHO 1 HaaexHON paboTbl MaLLMHKK, NOCIe KaX/A0/ CTPUXKN Ne3BUs CriedyeT perynsipHo YnNCTUTb 1
CMa3blBaTb CreLanbHbiM Macnom. NMocne cMaskin MacnoM BKIKUMTE MaLLMHKY, YTOBbI Macro paBHOMEPHO pacnpeenmnoch Mexay Nessusmm,
11 NpOBEpbTE PABHOMEPHOCTb MX X0Aa. BbiTpuTe BhICTyNMBLLEE MACHO. He pekoMeHayeTCs NPUMEHSTb Ans CMasku Macro Ans BONOC, Xvpbl 1
macna, pa3baBneHHble KePOCUHOM Ui APYTAMYU PACTBOPUTENSMM.

XPAHEHWE. Mpn6op Heobx0anMo XpaHuUTb B 3aKpbITOM NOMELLEHUN, B YCNIOBUSIX, NPeaonaratolmx CoxpaHeHe TOBapHOro Buaa ugenvs u
€ro AanbHeiiLLel GezonacHon akcnnyarauum. Y6eanTeck, 4to npubop 1 BCe ero akceccyapb! NOMHOCTLIO BbICYLLEHbI, NEPE/ TEM, Kak CKNnaablBaTh
€r0 Ha XpaHeHue.

NMPABWUJIA YTUJIU3ALIUU NMPUBOPA

OnexTponpuGop 1 ynakoBOYHbIE MaTepuartbl 4OSHKHbI BbITb YTUAN3MPOBAHBI C HAUMEHBLUMM BPELOM AN OKPYXaIoLei Cpeabl 1 B COOTBETCTBUM
C MpaBunamu o yTun13auum oTXoA0B B Baluem pervoHe.

V3BNEYEHWE BATAPEW:

- baTapes fomkHa ObiTb yaaneHa 13 npubopa nepes ero ytunusaumen;

- NpuBOp [OMKeH BbITb OTCOEAMHEH OT CETU NMUTAHUA NpY yAaneHum batapeu;

- Barapes JorKHa yTUM3MPOBaThLCs Ge3onacHo.

YCIOBUS FAPAHTUMHOr O OECIY)XUBAHUSA

Mpv nokynke n3nenus Tpebyiite ero Npoepky B Balem NPUCYTCTBUM 1 3aMONHEHNS raPaHTUAHOTO TanoHa (LUTaMn TOpryIoLLEt OpraH13aLmum,
ZAara npodaxu v Nofnuck NpofiaBLa). bes NpefoCTaBNeHIs rapaHTUAHOTO TanoHa UM NPU €ro He NPaBUMbHOM 3anoNHEHNM NPETEH3UM N0
KauecTsy He NPUHUMAIOTCS, W rapaHTUIMHbIA PEMOHT HE MPOU3BOAMTCS. [apaHTUHbIN TaroH CrieayeT NPeAbsBASTL NPy NioGOM o6paLLeHuy B
CEPBYCHbIN LIEHTP B TEYEHWe BCETO CPoKa rapaHTIn. V3fenie npuHMMaeTcs Ha cepeicHoe 06CIyXMBaHME TOMBKO NOMHOCTBIO KOMMMIEKTHBIM.
T"apaHTUIHbIM CPOK MCYMCTISIETCS C MOMEHTA NPOAaXu nokynartenio. Mpocum Bac Takke coxpaHsiTb AOKYMEHTbI, MOATBEPXAAIOLLME AATY NOKYMKM
13aenus (ToBapHbIl UK KAacCoBbIN YeK). YCroB1EM BecnnaTHOro rapaHTHitHoro 0benyxuBaHus Ballero uanenus sBnsetes ero npaeunbHast
3KCNMyaTawys, He BbIXOASLLAS 38 PAMKM NN4HBIX BbITOBbIX Hy)Xz, B COOTBETCTBIM C TPEGOBAHUSIMU MHCTPYKLIMM N0 SKCTyaTaLyn U3nenus,
OTCYTCTBME MEXaHUYECKUX MOBPEXAEHMI W NOCNEACTBUI HeOpeXHOro 0BpaLLeHIs ¢ u3nenmem. Msaenve NpUHUMAETCS Ha rapaHTuitHoe
06CnyxuBaHUe B YUCTOM BUAE (MPOTEPTO M NPOAYTO, TAE 3TO BO3MOXHO). [apaHTUs PacnpocTpaHseTCs Ha BCe MPOU3BOACTBEHHbIE U
KOHCTPYKTWBHbIE AEDEKTbI (KDOME NepeuncnieHHbix B pasaene «apaHTis He pacmpoCTPaHSETCs»), BbISBNEHHbIE B TEYEHUE rapaHTUIHOMO CPOKa.
B 70T Nepvop AehekTHble AeTanu, KpoMe pacxofHbIX MaTepuanos, Noanexar 6ecnnaTHol 3aMeHe B rapaHTUHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.




FAPAHTUA HE PACNIPOCTPAHAETCA

1. NlecbekTbl, BbI3BaHHbIE (HOPC-MaXOPHbIMU 0BCTOATENLCTBAMM.

2.MNoBpexaeHue u3nenus, Bbi3BaHHbIE MCMONb30BAHNEM U3AENUS B LENsX, BbIXOASLMX 33 PAMKU JIMYHbIX BbITOBBIX HYX[, (T.€. POMBILLIEHHbIX
N KOMMEPYECKNX LiENsiX).

3.PacxofHble MaTepuanbl v akceccyaps!.

4.[lechexTbl, Bbl3BaHHbIE NEPerpy3Koi, HeNpaBUNbHOI AKCMNyaTaLen, NPOHNKHOBEHNEM XUOKOCTEN, NbINM, HACEKOMbIX, NONaAaHNEeM MOCTOPOHHMX
npeaMeToB BHYTPb M3AENus.

5./3penvsi, noaBepraBLUMECs PEMOHTY BHE YNOMHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB WU rapaHTUiiHbIX MacTEPCKUX.

6.MoBpexaeHIs, ABUBLUMECA CTIECTBMEM BHECEHNS U3MEHEHNI B KOHCTPYKLMIO M3AEnKs CaMuM NoMb3oBaTenem Ui HexksanuuLyupoBaHHoM
3aMeHOI ero KOMMMEKTYIOLLMX.

7.HapyweHve Tpe6oBaHMi MHCTPYKLM N0 JKCTNyaTaLum.

8.HenpaBunbHas yCTaHoOBKa HAMPSXKEHUS MUTatOLLEN ceTu (ecnn 310 TpebyeTcs).

9.BHeCeHe TeXHYECKIX N3MEHEHNIA.

10.MexaHu4eckvie NOBpexXaEHIs, B TOM YuCe BCeACTBUe HeBpexHoro obpalLieHms, HenpasumibHON TPAHCNOPTUPOBKI U XPaHEHWS!, NaaeHNs
n3penus..

11.MoBpexaeHNs No BMHE XWBOTHBIX (B TOM YMCTIE IPbI3YHOB U HACEKOMbIX).

Wndhopmaums o npoussoautene

UarotoButenn: CTAP SNEKTPUK KAMNAHU NMUMWTEL, KHP (19, CurteHr Poag, p-H CoHrusHr, Wakxaii, KHP)

WUmnoprep B Pecny6nuky Benapyck: OO0 «Apeca-TexHo, r. Morunes, én. Tummpsiseckasi, 38

Mn%%om(;p 52 Poccuiickyio ®epepauuio: 000 «CaHpaiit M», 214004, r. CMoneHck, yn. OKTSGpbCKOA peBomoLmi,

. 38, opuc

WNHdopmaumio o fate M3roToBneHns CMOTPUTE Ha MHAVBUAYaNbHON ynakoBke. ToBap COOTBETCTBYET TPeGOBaHUAM

TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTM HU3KOBONLTHOTO O! opgmoaanvm», P TC 020/2011 «3nekTpomarHuTHas

COBMECTUMOCTb TeXHUuYeckux cpeacTB» n TP EAQC 037/2016 «O6 orpaH4eHMM NpUMEHEHUs ONacHbIX

BEWECTB B U3AeNNAX INEKTPOTEXHNKM U PafNOINEKTPOHNKMY,

Cpok cnyX6bl - TpuALaTh LWeCTb MecsiLeB

Io Bonpocam rapaHTuitHoro obcnyxuBanus obpalyaiiTecs B GrivbkaiLunii cepuCHbIA LieHTp unu B FonoBHoi

cepBuCHbIit LieHTp «Cepauc-LeHTp 000 «Apeca-TexHo», 212030, r. Morunes, yn. Tummupsiaesckas, 38, Ten.: +375-222-76-69-89.
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Please read this instruction manual carefully before using the appliance.

A Save the instruction manual as you may require it in future.
The device is designed for hair cutting, as well as for modeling hair.

The device is intended for use only for domestic purposes in accordance with this Instruction Manual.

Important! The device purchased in the cold season, in order to avoid failure, before switching on the

mains must be kept at least four hours at room temperature.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Rated supply voltage: 5V == 1000mA
Sg:t%d pgggﬁ&g?g;g%”éggg\’m Ah Li-ion Warranty period in the European Union - twenty four months
Type ? connector '
IMPORTANT SAFEGUARDS
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| «Carefully read the instruction manual before ushing the appliance. )

| + Before initial start-uP, check that the product specifications match the mains supply.
| + The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental abilities, or lack of experience or
w knowledge, if they are not controlled or instructed about use of the device by the person responsible for their safety.

| + Do not leave the appliance switched on unattended. Children should be supervised to prevent play with the appliance.

| « This appliance is intended for household use only. Use only for domestic purposes in accordance with the Instruction manual. The device is not
| suitable for industrial use.

| * Use the ap_pliance only for the purpose, as described in this manual. Do not use attachments and cords from other devices. Do not use accessories
| that are not included in the delivery.

‘ * Do not use the ?pliance if the cord or plug is damaged, or if the appliance is damaged or defective. Pass it to the service center.

| « If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, service center or a qualified staff.

‘ * The appliance must be repaired only by an authorized service center. Do not repair the appliance yourself.
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ENGLISH

+ Do not Pull on the cord, twist or wind the cord around the agpliance.

+ Do not let the cord hang over the edi;e of the table or over hot surfaces.

+ Do not place or store the device in places where it may fall into the sink, etc.

+ Before starting work, check that the blades are installed correctl)(i

+ Do not drop the appliance. Do not insert foreign objects into the holes and grooves on the device.

+ Do not place the unit on any surface durln?( operation, as this may result in personal injury or property damage.

« To reduce the risk of injury or electric shock:

- Turn off the device before cleanin?.

- Do not store the unit where it can fall into a tub, sink or drainer.

- Do not use the appliance by taking a bath or shower in the bathrooms and near the water.

- Do not place the unit in a damp environment, water or other liquids.

- Do not touch the apPIiance that fell into the water. Disconnect the power immediately. - )

+ To reduce the risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance into water or other liquids. If this happened, DO NOT touch the
hair-clipper, immediately

disconnect it from the mains and contact the Service Center for verification.

+ Do not use a unit with damaged combs or one of the teeth - this can result in injury.

. Unplu? the appliance if it is not in use, and before cleaning .

+ Be extremely careful when children or disabled persons are near the appliance.

* Do not use outdoors.

ATTENTION: REGULARLY LUBRICATE THE BLADE.

+ Do not use the hair-clipper if the skin is inflamed.

* Do not use for clipping animals.

When using the appliance in a bathroom it is necessary to disconnect the appliance from the mains after use, since the proximity of water is
dangerous even when the device is turned off; o

ATTENTION! Do not use the appliance near water in bathrooms, showers, swimming pools, etc.

+ The manufacturer reserves the right, without additional notice, to make minor changes to the design of the product, cardinally not affecting its
safety, operability and functionality.

« Keep this instruction manual.

(' ATTENTION! Do not use the appliance near water in bathrooms, showers, swimming pools, etc.

CAUTION

+ Hair-clippers are supplied to the sales network with a partially charged battery.

+ Charge the battery before use. . ) )

+ Further charging of the battery should only be carried out when the cutting unit blades stop or start to move more slowly.

+ The maximum capacity of the battery is reached only after several full charge-discharge cycles. Charging a partially discharged battery reduces
its capacity and service life.

+ Charging time is about 3.5 hours. IMPORTANT! Lubricate the blades before each haircut!

OPERATION

INSTALLING THE BLADE

+ Make sure the clipper is turned OFF before installing the blade.
+ Align the ribs at both sides with the sloat at main body (pic.b).

* Insert the blade head to main body as shown (pic.a).

PREPARATION FOR OPERATION

+ The cutting blades of the hair-clipper were adjusted and lubricated at the factory.

+ Before initial use it is necessary to completely discharge and charge the battery. To charge, turn off the

unit(set the switch to off), pIuF the USB power cord into the hair-cliper connector and connect it to the mains.

The indicator will light up while charging in red. ‘

TRAVEL LOCK FUNCTION

The lock function is designed to protect against accidental activation. To activate the lock function, when the unit is switched on press and hold
the on/off button (3) for 3 seconds. To deactivate the lock function, press and hold the on/off button (3) for 3 seconds. press and hold the On/Off
button (3) for 3 seconds and the clipper will start to operate.

CHARGING THE BATTERY ) )

+ Shorter and longer charging will shorten the life operation of your battery.

+ The full charge of the battery lasts around 180 minutes of continuous operation.

* The battery life time is about 1 year and depends on the intensity of hair-clipper usa%. Recharge the battery at least once every 6 months,
even if the hair—clg) eris not in use. The indicator Y will light up on the LED display. When the battery is fully charged, the display will show the
charging level «100». « ATTENTION! You can use the device during recharging.

INSTALLING THE COMB ATTACHMENT

*Make sure the clipper is switched OFF before installing the comb. *Mount the comb attachment to main body. *You may adjust the cut length by
turning the dial. *You can also operate the unit without a comb.
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ADVICE

*Examine the cliﬁper and make sure that the blades are sufficiently greased. Turn on the unit to distribute the grease and ;
make sure that the blades of the knife slide smoothly. Wipe off any excess grease. This should be done after each use. “
+Seat the person, so that his head is approximately at the level of your eyes. This makes it easy to control the process.

Place a towel around the neck and shoulders of the ﬁerson. Before haircut, comb hair thoroughly.

«It is recommended to start the haircut by selecting the maximum length of hair, gradually reducing the length setting. o/
*When creating a specific hairstyle, record the selected hair length settings: you may need them for the next haircut. For the
Iﬂlﬁ ;

=

most effective haircut, move the device against the direction of hair row?h. ) o o

+Since hair in different parts of the head grow in different directions, the device must also be moved in different directions
(up, down, or across). To cut off all the hair on the head, the movements of the hair-cliﬁper should be overlapped. To achieve
a smooth haircut, make sure that the flat side of the rwo-side head is completel¥ attached to the body. To have a good cut

of curly, rare or long hair, direct hair to the cutting block of the unit with a comb for styling. It is necessary to regularly remove
the cut hair from a removable attachment.

*ATTENTION! To avoid overheating of the motor, do not use the hair-clipper continuously for more than 25 minutes.

*Notes! To get a smooth haircut, do not operate the unit faster than it manages to cut hair. During the haircut, comb out the
cut hair as often as possible. Always remove a small amount of hair at a time. You can always cut more hair later.

*When operating with this clipper, use a hairdryer. With a hair dryer, it's much easier to make a haircut and get rid of cut hair.

TRANSPORTANTION, CLEANING AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by any kind of covered transport with the application of cargo securing rules ensuring

ﬁresdelrvation oftthe presentation of the product and / or packaging and its further safe operation. DO NOT expose the device to shock loads during
andling operations.

CLEANING. ATTENTION! Never wash Farts of the appliance in the dishwasher. Do not use

chemicals or abrasives. Always unplug the appliance before cleaning. 7

+ Remove the cutting block with blades: keeping the unit logo up, press the blades away from (s

yourself. + Clean the motor with a soft cloth. Do not wash the hair-clipper under the stream of water

and do not immerse in water or other liquids. Clean with a brush for the blade. Wipe the unit with a

dry soft cloth. « Apply 1-2 drops of household |ubricant to the unit blades. « Ensure that the appliance and all its accessories are clean before storing

it. » To avoid damaging the cord, do not wind it on the body. * Store the hair-clipper in a dg/ place. * The blades must be greased.

ATTENTION: To ensure a long and reliable operation of the hair-clipper, the blade should be regularly cleaned and lubricated with special oil after

each cutting. After lubricating with oil, turn on the hair-clipper so that the oil is evenly distributed between the blades, and check the uniformity of

their stroke. Wipe off the oil. It is not recommended to use for lubrication hair oil, fats and oils, diluted with kerosene or other solvents.

BATTERY EXTRACT o )

+ Before disposing of the device, it is necessary to remove the battery fromit.

+ Before removing the battery, the appliance must be disconnected from the mains. ) . )

STORtAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume the preservation of the presentation of the product and its further safe

operation.

RECYCLING

The appliance and packing materials must be disposed with the least harm to the environment and in accordance with the rules for waste disposal
in your area.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properl{l filled in,
the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service
center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set only. The warrantyl_ﬁeriod is calculated from the
moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date ofdpurchase of the product (ca.sh receipt). The condition of free warranty
service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance

with the requirements of the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
handling of the product. The product is accepted for warranty service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction
defects (except those listed in the "Warrant{ does not apply” section), identified during the warranty period. During this period defective parts,
except consumables,are subject to free replacement in the warranty service center.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure.

2. Damag()e to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial
urposes).

£ Consumables and accessories (sections, etc.). . o ) ) ) o

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Production month: refer to the information on the gift box.
For warranty service, please contact your nearest service centre. E H [ c € @ @ ﬁ %
. L]



YKPAIHCbKA

36epiraiiTe iHCTPYKLUilo, BOHa MOXe 3Haao6uTHCA Bam y MaiibyTHEOMY.

pUnaj NpusHa4eHmi Arst CTOWKKA BONIOCCH, @ TakoX AN MOJeMNtoBaHH: 3adicku.

,ﬂl‘lﬂ BUKOPUCTaHHA Y AOMaLLHbOMY rocnoaapcTel, He Npu3HaveHn Ana npoMuUcnoBoro BVIKOgI/ICTaHHﬂ.

axnueo!

I'Ipmnaq, ﬂpMﬂGaHbl B XONOAHY Nopy poKy, AN YHUKHEHHA BUX0AY 3 nady, Ao yBiMKHeHHﬂ B ENEKTPOMEPEXY .HeO6XiHHO BUTpUMATI
He MEHLLE YOTMPbOX FOANH NPK KIMHATHIN Temneparypi.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

: Byab nacka, yBaxHo npoyuTaiTe iHCTPYKLIt0 Nepea TUM, ik noyaTh ekcnnyarauiio npunagy.

HomiHanbHa Hanpyra xveneHHs: 5B = 1000mA
HomiHarbHa cnoxXmBaxa noTyxHICTI
[NapameTpu akymynsiTopHoi batapei:
Po3'em Type C

T
,7 B, 2000 mAr Li-ion TapaHTiitHUi TepMiH — iBaHaALATb MiCALB

3ANOBDKHI 3AXOAM MPU EKCNNYATALIT

*YBaXHO NpoyMTAIiTE Lito IHCTPYKLitO nepes ekcrnnyataieto npunagy o6 YHUKHYTV NONOMOK Mif Yac BUKopUCTaHHS. HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHS
MOXe MPU3BECTU 40 MONOMKY BUPOBY, 3aBAATU MaTepianbHOro 36KTKy abo 3anogisitn Luxo;g/ 3[0POB't0 KOPUCTYBaYa.

*[lepeq nepLuMM YBIMKHEHHAM NepeBipTe, Y1 BIANOBIfaloTb TeXHIYHI XapaKTepucTukM BUPoDY napameTpam enekTpoMepesxi. )

*Tpunag He npusHayeHnit AN BUKOPUCTaHHs ocobamy (BKOYaKouM AiTel) 31 SHIKEHUMI ISUYHIMK, HyTTEBUMI 260 PO3yMOBIMMM 3AI6HOCTAMM
41 33 BICYTHOCT y HUX 0CBiAY ab0 3HaHb, AKILO BOHYM He NepebyBaloTh Nifj KOHTPONeM abo He NPOIHCTPYKTOBAHI NPO BUKOPUCTaHHS Npunagy
0co6o10, BIANOBIAANLHOK 3a ixHto Geaneky.

*He sanuwaiite yBiMKHeHuit npunap 6e3 Rarnaay. [liTn noBuHHI ByTu Nif KOHTPONEM ANs HEAOMYLLIEHHS rPU 3 MPUNazfoM.

*Ipunag npuaHaueHui Tinbky Ans JOMALIHLOrO BUKOPUCTaHHS. BikopucToByBaTY Tinbkin 3 NOBYTOBOK METOH BIANOBIAHO A Ljiei HacTaHosy 3
ekcnnyartauji. lpunag He NpU3HaUeHNit s NPOMICIIOBOTO 3aCTOCYBAHHS.

*BukopucToBYITE NpUnag TiNbky 3a 10ro NPSMUM NPU3HAYEHHAM, K OMUCAHO B Liiil HACTAHOBI. He BMKOPUCTOBYTE HacaaKM Ta LWHYPU BIf IHLIKX
npucTpois. He BUKOpPUCTOBYWTE NpUNaaAs, O He BXOAUTb O KOMMNEKTY NOCTavaHHs.

*He BUKOPUCTOBYIITE NpUNag, SKLO NOLIKOAXEHMI LWHYP abo LUTENnCcenbHa BUMKa, a Takox SKLLO NOLUKOAXeHMA abo HecnpaBHWiA cam npunag.
BiaHeciTb 10ro 10 CepBICHOTO LIEHTPY. ) ) )

*Y pasi NOLLIKOMKEHHI LLIHYPa XVBNEHHS 0T 3aMmiHy, 06 yHIKHYTY Hebeaneu, NOBUHHI NPOBOAWTI BUTOTOBIOBAY, CepBicHa cnyxba abo
nofjibHuiA kKBanicdpikosaHuiA Nepcoxan. . ) )

*PeMOHT npunagy Mae 3ilicHIOBATCA Tinbky B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI. He peMOHTYiTe npunag camocCTiltHo.

*He TArHITb 3a LUHYP, He KPYTiTb i He 0BKpyYyiATe Npunas, MEPEXHUM LLHYPOM.

+He ponyckalite 3B1CaHHS €NEKTPUYHOTO LUHYPa 3 Kpato CTofNy abo Haf, rapsuuMmM NOBEPXHAMM.

*He knapith i He 36epiraitTe MaLLNHKY B MiCLSIX, 3BifiK BOHA MOXe BNACTX B PAKOBMHY TOLLO.

*lepep noyatkom poboTH NEpeBIipTE NPaBUNLHICTL YCTAHOBNEHHA Nes. ) )
+He Bryckaitte npunap 3 pyk. He BCTaBnainTe CTOPOHHI NpeaMeT B 0TBOPM i Na3u Ha npunapi. He fonyckaitte noTpannsHHA B 0TBOPK Ha KOpMyCi
B1POOY CTOPOHHIX NpeAMETIB Ta ByAb-AKkNX PiauH.

*He knapitb npunag Ha Byab-aKky NOBEPXHIO Mif Yac oro poboTu, 60 Lie MoxXe Npu3BecT 10 TpaBMM abo 3aBAaTh MaTepianbHOro 361Tky.

* 3 MeTOI0 3HUXEHHS Pu3nky TpaBMu abo yaapy CTpyMoMm:

-Bigmukaiite npunag nepep o4nLLEHHAM.

-He 36epiraiite npunag y Micusx, e BiH MOXe BNacTu y BaHHY, pakoBuHy abo 3nue.

-He sukopucToByiiTe npunap, NpuitMatoum BaHHy abo ,qgu.l., Y BaHHuX KiMHaTax Ta 6inq Boau.

-He nowmiaitte Npunag y Bonore cepefoByiLe, Boay abo iHLui pianHn.

-He TopkanTecs npunagy, Skui notpanue y BoAy. HerainHo BiAIMKHITL Npunaa Bia enekTpoMepexi.

+LLl06 YHUKHYTV ypakeHHs enekTPUYHIM CTPYMOM i 3arOpsiHHS, He 3aHyptoiiTe npunag y Boay abo iHwi pianHu. Akwo e ctanocs, HE BEPITHCA
3a BUPI6, HeranHo BiAIMKHITL 0T Bif €NeKTPOMEpEXi i 3BEPHITLCS 4O CEPBICHOTO LIEHTPY AN NEPEBIpKM.

+He kopuCTyiTech MaLLMHKOHK 3 MOLLKOKEHUMI rpebeHamm abo oaHMM i3 3y6LB - Lie MOXe NPU3BECTM A0 TPaBMM.

*Binmukaitte npunap Bif MEPEXi, SIKILO BU HAM HE KOPUCTYETECH, | NEPEr] QUMLLIEHHAM.

*By/bTe rpaHnyHO YBaXHI, IKLLO MOPSA i3 NpaLiiol4nM npunafom e AiTn abo iHBaniam.

*He BMKOpUCTOBYBATY N03a NPUMILLEHHAMN. *36EPEXiTh Lit0 iHCTPYKLHO.

YBATA: PETYNAPHO 3MALLYWTE NE3A.

*He KopuCTYITECh MALLMHKOK NPY 3ananeHHsX LWKipu. *He CTPUXiTb MaLLMHKOK TBapUH.

*BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaso 6e3 4oAaTKOBOrO MOBILOMIIEHHSI BHOCUTI HE3HAYHI 3MiHM 10 KOHCTPYKLii BMPOGM, WO kapavHanbHo He
BMNMBAIOTH Ha 1oro 6e3aneky, poboTo3aaTHICTb Ta (yHKLiOHaNbHICTb.

@ YBATA! 3a60poHsieTCS1 BUKOPUCTaHHS 06naaHaHHs nobnuay BoAN y BaHHMX KiMHaTax, [ylioBux, 6aceitHax i T.4.

3ACTEPEXEHHA

*MalunHKN ANS CTPKKM NOCTaBAAIOTLCS 0 TOPrOBEMbHOI MEpeXxi 3 HaCTKOBO 3apAIKEHNM akyMynsTOPOM.

*[epen noyaTkom exkcnnyatalyii HeobXiHO 3apAaUTY akyMynaTop.

*lMofansLue 3apsaKaHHs akyMynsTopa HeobXifHO 3AICHIOBATY TiNbKI Y TOMY pasi, KONk HOXi CTPUTy4oro 61oka 3ynuHAKTLCA abo NoYNHaKTL
nepemiLLaTics MoBiMbHiLLe.

*MakcumanbHa eMHICTb akyMynsTopa JOCAraeTbCs TifbKW MICAS KiNbKOX MOBHUX LMKMIB 3apsifkaHHs-po3psimkaHHs. 3apsakaHHs 4acTkoBo
PO3PSKEHOTO aKyMynsTOpa NPU3BOANTb A0 3HUKEHHS 100 EMHOCTI | TEPMIHY CIyx6M.

*Yac 3apsmkanHs 61u3bko 3.5 roauH. *BAXIINBO! 3maluysaTit HoXi nepes KOXHOI CTPUXKKOLo!

EKCMNYATALIA

NIAroTOBKA 4O POBOTK

*BUiiMiTb MaLLMHKY 3 ynaKyBaHHS.

+[lepe NOYaTKOM CTPUXKIA YBIMKHITL MALLMHKY | NepeKoHaiiTeb, Lo BOHa npaLjtoe be3 360iB, Xif ne3 nnasHWiA.

*[lepe/ yBIMKHEHHAM MaLLVHKY ANs CTPIKKI 3MaCTiTh pisanbHi Nesa Kinbkoma kpannamu MacTuna, Lo BXOAUTb 10 KOMNEKTY NoCTauaHHs.
+fAKLLO Ha ne3ax € HafMNLLIOK MacTuna, BUAAriTh 10ro 3a A0NOMOTOL0 CYXOi TKaHUHN.



YKPAIHCbKA

BCTAHOBIEHHA/3HATTA I3

+ [epep BCTAHOBMEHHAM Ne3 NepekoHanTecs, Lo MalliHy BUMKHEHO. BCTaBTe HanpsiMHi 3HIMHUX
ne3 y BiANOBIAHI Naav Ta akypaTHO 3acyHbTe A0 KnaLaHHs. (Marn.b)

+ [Ins 3HSTTS Ne3 NOTArHITL Ne3a Bropy (Man.a)

3APSIIKA AKYMYNIATOPA o . .
+epesipTe, L0 poboya Hanpyra MEPEXHOro afanTepa, LU0 BUKOPUCTOBYETLCS, BiANOBIAAE HaMpyri Mepexi.
*TTiAKoYITh Kabenb, 10 NOCTAaYaEThes 3 NPUMaZoM, 0 PO3'eMy MEpEXEBOro aantepa i 4o rHi3fa Ha CTPUKHIA
MalLWHL.*YBIMKHITb ajantep 3MiHHOro CTpyMy B po3eTky. Ha CBITrogiofHoMy Ancnsel 3acBiTUTbCs iHanKaTop
¥ Brasyiouwt Ha Te, 110 aaanTep KVBMEeHHS MAKMIOYEHO | MPUCTPIV 3apsmkacTsest. Ha aucnnei Takox
BifoGpaxaTuMeTbCs NOTOYHMIA piBeHb 3apsidy akymynstopa y %. Konu akymynstop NOBHICTIO 3apsiaeHo,

x

Ha avcnnei 3'9BUTbCA piseHb 3apsmkants «100x. +[lna "MPO0BKEHHS XUTTA" akyMynsTOpIB KOPUCTYMTECA MALLMHKOK 10 MOBHOI if pO3pALKN,
noTiM NPoBEAiTh NOBHY 3ap%m<y. KopoTuia i Tpusanilia 3apsijika CKOpOTUTb XUTTA Balomy akymynstopy.+losHOro 3apsay akymynaropa BuCTajae
e3ne,

nlplm6ny|3Ho Ha 180 xBUnuH epBHOI poboTy.+Mepesapsaxaiite 6atapeto 1 pa3 Ha 6 MICALYB, HaBITb AKLO MaLLMHA HE BUKOPUCTOBYETLCS.
«[Tpumitka: Yac 3apsimpxanHs — 3.5 rogunn. He npogoBxyiiTe Yac 3apsimkaHHs. He sapsmxaiTte MalwumHy 3a Temnepatypu Hukuye 0 i Buiwe 40C.
He 3apsimxaliTe MalLvHy nopyd i3 axepenamu Tenna abo nig BNMBOM COHSUHIUX NPOMEHIB.*Bit MOXeTe KopucTyBaTUCS MaLLMHOH Nid Yac
3apsKaHHs.

OYHKL|IA BITOKYBAHHA

OyHKList BoKyBaHHS NpuU3HayeHa Ans 3ax1CTy Bif BUNaKoBoro BBIMKHEHHS!. LL|o6 akTuByBaTy 6okyBaHHS, y BBIMKHEHOMY CTaHi HATUCHITb i
TPUMYIATE KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS! (3) NpoTsirom 3 cekyHA. [ins feaktueauii yHKLii 6r10KyBaHHS HATUCHITD | YTPUMYIATE KHOMKY
BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS! (3) NpoTAromM 3 cekyH, MalLnHKa ANS CTPIKKM BONOCCS NOYHe npavjtoBaTy.

EKCMAYATALIA o o

*BisbMiTb 3HIMHY Hacaaky 3a fiBi GiuHi 3aLLinki, BCTaBTe HANPSIMHI Y BiANOBIAHI Naav 11 akypaTHO 3acyHbTe A0 KnaLaHHs.
+*BUMKOPUCTOBYWTE KOMILATKO PErymioBaHHs [OBXMHY | BCTAHOBITb OaaHy JOBXIHY CTPIDKKM.

+*Bu moxeTe CTpurTK i 63 HacazKu — 3HIMITb ii, Ailo4n B 3BOPOTHOMY NOPSAKY.

+[ns YBIMKHEHHS! MaLLMHKIA NepeBefiTb Nepemukay y MonoXeHHs “skn’ ) )

+3aBX[V NepemillaiiTe MaLLMHKy ANS CTPUXKM NPOTI HANPAMY POCTY BOMOCCS, iHaKLLe BONOCCA He By NiACTPIKEHO HANeXHUM YMHOM.
«[lipcTpurarqum Bonoces, neBIew aiiTe MalLHKY NOBOi.

IHCTPYKL|II AnsA CTPUXKI BOJIOCCA

[epLu Hix CTPUrTY BONOCCS:

OrnsHbTe MaLUMHKY ANst CTPYXKKY | NEPEKOHANTECH, LLO Ne3a HOXiB A0CTATHbO 3MaLLeHi. YBIMKHITb MaLLMHKY, o6
PO3NOAINUTM MaCTUMNO 1 YNEBHUTMCA, LLO NTe3a HoXa KOB3aloTb rmaako. Butpits 3aiiee mactuno. Lie mae pobutucs
nicns KOXHOro BUKOpUCTaHHs:. MocagiTe NioanHY Tak, Lwob ii ronosa 6yna npubnuaHo Ha pieHi Bawwmx oyeir. Lie
[103BONSE NErko KOHTpomioBaTy npoLjec. MOMICTITb PyLLHIK HABKOMO LUIMI | Nneveit nioauHm, sky Byaete ctpurtu. Mepen
CTPUXKOIO peTenbHO PO3YeLLiTb BONOCCS.

PeKOMEHAYETLCS NOUNHATY CTPUXKKY, 0GpaBLUM MaKCUMarbHY JOBXUHY BOMOCCS, MOCTYNOBO 3MEHLLYIONN HamaLUTyBaHHS O/%:
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| AO0BXMHI.IpK CTBOPEHHI NEBHOI 3a4icky 3anuLLiTb 06paHi HanaLUTYBaHHS AOBXWHI BONOCCS: BOHI MOXYTb NPUAATUCS BaM
| Mif} Yac HaCTYMHUX CTPXOK. [ns HanedeKTUBHILIOT CTPYXKKIA NepeMilLaiTe Npunaz npoTh Hanpsamy pocTy BOSIOCCS.

‘ Yepes Te LU0 BONOCCS Ha Pi3HIX iNsHKaX rofoBy POCTe Y PisHNX Hanpsmax, Npunaz Takox HeobXiaHo nepemillaTh y pisHux
| Hanpsmax (Bropy, BH13 abo Brionepex). i L
| LLlo6 3icTpurTit BCce BOMOCCS Ha roroBi, Pyx1 MALLMHKOK MOBUHHI BUKOHYBATUCS XMbOCT-HABXMbOCT. [ns AOCSTHEHHS! PIBHOI
\ CTPVKKM CAlif, YNEBHUTMCS, LLO NIOCKa CTOPOHA 3HIMHOI Hacazku MOBHICTIO npunisirae 4o ronosw. LLo6 gobpe nigctpurtn
| XBUNsCTe, pinke abo [oBre BONOCCS, CPSMOBYiATE BONOCCS Ha Pixyyvil 6ok MaLLMHKI 33 AonoMorok rpebiHus Ans
| yknagki. HeobxigHo perynsipHO BUAansTL 3icTpxeHe BONoccs 3i 3HIMHOT Hacaaky. SKLLO Ha 3HIMHIl HacaALi Hakonu4mMnocs
| IE?DKG 6arato Bonoces, 3HiMiTh i 3 npunapy i 3pyiite Ta/abo cTpyciTh BONOCCS 3 Hacaaky. \
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lOMW CTPIXKKW BONIOCCS 3@ [JOMOMOTO0 MaLLUMHK NOKasaHi Ha pUCyHKax.
HATAIYBAHHA
CTpwXiTb BONOCCS NMABHO, MOCTYMOBO MPALOKYX MO BCilt rONOBi.
3aBxau 3HiManTe 3a ofMH pa3 HeBEMNWKY KinbkicTb Boroccs. By 3aBxav amoxeTe nisHilue 3pisatit GinbLue Bonoces.
Mia yac poBoTy yacTille posuicyitTe Borloccs, NOCTYNOBO Hapatouu oMy Tiei hopmu, sikoi nparHeTe. i Yac po6oT 3 MaLLNHKOK NS CTPUKKN
BMKOPUCTOBYIATE (beH. |3 dheHoM HabaraTo neriue BIUKOHyBaTW CTPUXKKY | N030yBaTMCS 3ICTPUKEHOrO BOMOCCS.
MOYATOK CTPUXKM
Crpwnkka Bonoccst noTpebye npakTuk. 3aBxau KpaLle 3aniLumnTiA BONOCCA 0BLUMM 1S MEPLUMX KIMbKOX CTPUXKOK, MOKM BU HE 3BIKHETE [0
DOBXMHM, 3 IKOI0 Hacaaka MiacTpurae BONoccs.

—
E

TPAHCIOPTYBAHHSA, YALLEHHSA TA 3BEPIF'AHHA

TPAHCMOPTYBAHHSA. TpaxcnopTysati npunag, HeobxiaHo 6yab-sKiM BUGOM KPUTOTO TPAHCTIOPTY i3 3aCTOCYBAaHHAM NMPaBuI 3aKpinneHHs
BaHTaxiB, L0 3abesneuytoTb 36epeeHHs ToBapHoro BiY BUPODY Ta/abo ynakyBaHHs i ioro noganbLuy 6e3neuHy ekcnnyaratio.
ABOPOHAECTLCA HapaxaTi npunaf, Ha yAapHi HaBaHTaXeHHs Mif 4ac BaHTaXHO-PO3BaHTaXyBambHUX POOIT.
YMLEHHA. YBATA! Hikonu He MuiiTe YaCTuHW npunagy B NOCYAOMMIAHI MaLumHi. He BukopucToByiiTe
XimikaTit 1 abpaauBHi pe4oBMHM. 3aBXaN Bid'€AHyTe NPUNaZ Bif Mepexi nepes YMLLEHHSM.
+3HIMiTb 610K CTPUKKI 3 Ne3aMi: TPUMaKUM MaLLNHKY NIOTOTUMOM [I0TOPW, HAaTUCHITL Ha BUCTYNanbHi nesa (T
Bifl ce0e.*YMCTbTE MOTOPHY YacTUHY M'AKOID TKAHWHOI. He MIIATe MaLLMHKY [iNA CTPUXKM Mif CTDYMEHeM =
BO/IV i He 3aHyptoiiTe y BoAy abo il piguHI. OUMCTLTE 3a [OMOMOTOH0 LLITOYKM ANA YMLLIEHHS Ne3a
MalLLMHKK | Hacaakv Ao Hel. TIpoTpiTb KOpI'HC CYXOI0 M'AKOI0 TKAHMHOI. *HaHeciTb no 1-2 kpanni ) )
nobyTOBOrO MacTNa Ha ne3a MaLLnHKi. *[lepekoraiTech, LLO npunap, i Bce ioro AoAaTkoBe obnagHaHHs YKCTi, NepLU HiX cKnaaaTit Aoro Ha
36epiranHs. *36epiratit MaLLMHKY cnif y cyxomy Micui. <Jle3a 0608'a3k0B0 MoBMHHI 6yTi smaLleHi. YBATA: [ins 3abesneyerHs Tpusanoi Ta
HafLiHOT POBOTY MaLLMHKIA, NICNS KOKHOI CTPUXKKY NE3a Cifj PErynapHO YNCTUTY i 3MalLlyBaTy crieuianbHuM MacTunom. Micns amaliysaHHsa
MaCTUIIOM YBIMKHITb MaLLMHKY, 06 MaCTUO PIBHOMIPHO PO3NOAINMNOCA Mix Nesamu, i NepesipTe PiBHOMIPHICTB iX xofy. BUTpiTh MacTMmo, wwjo
BUCTYNMINO. He pekQMeHayeThCa 3aCcTOCoBYBATM ANs 3MaLLlyBaHHS Ofitd NS BONOCCS, XUpK Ta MacTina, po3sesieHi racom abo iHwmmn
gOSWIHHVIKaMI/I. BUVMAHHSA BATAPEI. *IMepep yTunisaieio npunagy HeobxigHo BUHATY 3 Hboro GaTapeto.

BEPITAHHSA. Mpunap HeobxinHo 36epiraTit B 3akpUTOMY NPUMILLEHHI, B yMOBAX, LU0 nepeabayatoTh 30epexeHHs TOBapHOro BUrnsay BUpoby
Ta Mgro nopanbuly 6eaneqHy ekcnnyaralito. MepekoHainTecs, Lo Npunag | BCi HOro akcecyapy NOBHICTIO BIACYLLIEH, NEPLL HiX CKNagaTy #oro
Ha 36epiraHHs.




YKPAIHCBKA .

NPABWNA YTUNI3ALIi IPUNALY

EnekTponpunap Ta nakysansHi Matepiany MatoTb 6yTi yTUNi3oBaHi 3 HaWMEHLLIOK LWKOA0K ANA AOBKINMA i BIAMOBIAHO A0 Npasunam 3 yTunisaui
Bigxoais y Batowmy perioni.

YMOBU FAPAHTINHOr O O5CMYrOBYBAHHS

Mpv kynieni BiUpoby BuMaralite 10ro Nepesipky y Baluiit NPUCYTHOCTI | 3aN0BHEHHS rapaHTIliHOro TaroHa (LuTamn ToproBenbHoi oprawisaui,
fAata npoAaxy Ta nignuc npofasLs). bes HaaaHHs rapaHTItHOro TanoHa abo npy 110ro HeMpaBIULHOMY 3aMOBHEHHI MPETEH3IT oo SKOCTi He
NPUIAMAIOTLCS | rapaHTiiiHWiA PEMOHT He 3AIACHIOETbCS. MapaHTiiHuiA TanoH cnig npen’sBnsiTv npy 6yAb-sKoMy 3BepTaHHi 10 CEPBICHOTO LEHTPY
NPOTSrOM YCbOro TepMiHy rapanTii. Bupib npuitMaeTbes Ha cepBicHe 06CnyroByBaHHst TinbKu MOBHICTIO KOMMIEKTHUM. [apaHTiliHuii TepMiH
064MCIIIETLCA 3 MOMEHTY Mpofaxy nokynito. Mpocumo Bac Takox 36epiraTit AoKyMEHTH, WO NIATBEPAXYIOTb AATY KyniBni Bupoby (ToBapHMil
abo kacoBuil Yek). YMOBOI 6e30nraTHOrO rapaHTiiiHoro obenyroByBaHHs Baluoro BUpoby e ioro npaBuribHa ekcnityaTais, Lo HE BUXOAUTb 3a
Mexi 0cobucTix nobyToBux I'IOTgeG, BiANOBIAHO A0 BUMOT iHCTPYKLii 3 ekcnnyaTayii Bupoby, BiACYTHICTb MeXaHIYHIX NOLLKO/PKEHb Ta HacMiaKiB
Henbanoro MoBoKeHHs 3 BUPo6oM. Bupib npuitaeTbcs Ha rapaHTiitHe o6cnyroByBaHHS Y YUCTOMY BUIMSAI (MPOTEpTO i NpoayTo, Ae Lie €
MOXTMBIAM). ['apaHTi NOLINPIOETHCA Ha BCi BUDOBHINYI Ta KOHCTPYKTUBHI AeheKTH (KpiM NepeniyeHnx y poaaini «MapaHTia He NOLIMPIETLCAY),
BUABNEHI NPOTATOM rapaHTiHOro TepMiHy. Y Liei nepiof aedhekTHi AeTani, kpiM BUTPATHUX MaTepianis, niansratoTb 6e30nnaTHii 3amiHi y
rapaHTiltHOMY CEpBICHOMY LieHTPi.

APAHTIA HE NOLUUPIOETHCA

1. QedhekTn, cnpuumHeHi hopc-MaxopHUMM 0BCTaBUHAMM.

2. ToLwKkomKeHHs BIPODY, CIPUMHEHT BUKOPUCTaHHAM BIUPOBY 3 METOI, LU0 BIAXOAWTL 3a Mexi 0cobucTix nobyTosmx notpeb (To6To 3
NPOMMCIIOBOL ab0 KOMEPLIHOI0 METO10).

3. Butpathi maTepiany 1 akcecyapu (HOXi, CITKW TOLLO.).

4. lepeKTy, CIPUYNHEH MepeBaHTaXEHHSIM, HENpaBIUIbHOK eKCryaTaLlielo, MPOHUKHEHHSIM PiAVH, MUY, KOMaX, NOTPAMNMSHHSM CTOPOHHIX
npeaMeTiB BcepeanHy Bipoby.

5. BupoOy, Lo niajaBancs PEMOHTY 103a yMOBHOBAXEHIMM CEPBICHUMIA LIEHTPamMn 860 rapaHTIAHUMK MalCTEPHAMM.

6. MoLUKOMKEHHS, LLIO € HACTIAKOM BHECEHHS! 3MiH [0 KOHCTPYKLii BMpoby camim kopucTyBayeM abo HeksanidikoBaHo 3aMiHO ioro
KOMMAEKTYI0UMX. )

7. MopyLUeHHs BUMOT iHCTPYKLT 3 excnnyaraLyii.

8. HenpasunbHe BCTAHOBEHHS HANPYTA MEPEXi XUBNEHHS (SKLLO Lie NOTPIBHO).

9. BHECEHHS TEXHIYHIX 3MiH.

10. MexaHi4Hi MOLLKOMXEHHS, B TOMY YiCTi BHACMIAOK HeABAnoro NOBORKEHHS, HENPaBUIbHOTO TPAHCMIOPTYBaHHS Ta 3bepiraHHs, nadiHHs BUPoby.
11. TTOWKOMKEHHS 3 BUHM TBAPMH (B TOMY YMCAi FPUYHIB Ta KOMaX).

Burotosniosay: CTAP ENEKTPUK KAMMNAHI NIMITEA, KHP v E '
IHchopmaLlito Mpo AaTy BUTOTOBNEHHS AMBITLCA Ha IHANBIAYaNbHOMY ynaKyBaHHI. fr—

3 nuTaHb rapaHTiliHoro 06CnyroByBaHHs 3BEpTaiTECS A0 HANBNVKYOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.

POLSKI

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem maszyn,ka.

Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebowaé ja w przysztosci.

Urzadzenie jest przeznaczone do strzyzenia wiosow, a takze do modelowania fryzury.

Jest przeznaczone do uzytku domowego, nie w celach komercyjnych.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku tylko dla celow

domowych zgodnie z niniejszej instrukcji.

Wazne! Urzadzenie zakupione w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed wiaczeniem do sieci nalezy
utrzymac przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowej.

B>

SPECYFIKACJE TECHNICZNE
Znamionowe napigcie zasilania: 5V = 1000mA
Eﬁ%%??y@kﬁ?nu%t@%ﬁyé 170\, 2000 mAh Li-lon Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadziescia cztery miesigcy

Ztacze Type C

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

*Uwaznie przeczytaj niniejszq instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikna¢ awarii podczas uzytkowania. Niewtasciwe korzystanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowaé szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkode zdrowiu uzytkownika.

*Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzic, czy spetniajg dane techniczne produktu parametry zasilania.

+Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych, zmystowych lub umystowych,
lub, w przi/)padku braku do$wiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajduja sie pod nadzorem lub nie sg poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. o . ) )

*Nie wolno pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez nadzoru. Dzieci powinny lg/é pod kontrola, aby nie dopusci¢ gry z urzadzeniem.

+Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z niniejszg Instrukcjg obstugi.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania przemystowego.

*Uzywaj urzadzenia tylko Z(];(odnie Z jego przeznaczeniem, Jak opisano w niniejszej instrukcji. Nie uzywaj nasadek i kabli od innych urzadzen. Nie
wolno uzywac akcesoriow, ktore nie znajduja sie w zestawie.



POLSKI

~Niekt12ywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzony przewdd lub wtyczka, a takze, jesli jest uszkodzone lub nie dziata samo urzadzenie. Zanie$ go do
punktu serwisowego

*W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiane w celu unikniecia niebezpieczenstwa powinien dokonaé¢ producent, punkt
serwisowy lub podobny wykwalifikowany personel.

*Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane wdv’chznie w autoryzowanym J)unkcie serwisowym. Nie naprawiaj urzadzenie samodzielnie.

*Nie wolno ciggnag¢ za przewdd, owija¢ go na obudowe. *Nie wolno dopusci¢ do zwisania przewodu elektrycznego z krawedzi stotu lub nad
goracymi powierzchniami, ) . )

*Nie wolno przechowywac urzadzenia w miejscach, skad ono moze spas¢ do zlewu itp.

*Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic poprawnos¢ ustawienia ostrzy. *Nie upuszcza¢ urzadzenia. Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotow
p?st(onnych w otwory i szczeliny w urzadzeniu. Nie wolno dopusci¢ do przedostania si¢ w otwory w obudowie produktu ciat obcych'i wszelkich
plynéw.

. Le galezyg umileszcza(: urzadzenia na zadng powierzchnie w czasie jego pracy, poniewaz moze to spowodowaé obrazenia ciata lub spowodowac
szkody materialne.

W ceYu zmniejszenia ryzyka obrazen lub porazenia pradem:

-Wytacz urzadzenie przed czyszczeniem.

-Nie przechowuj urzadzenia w miejscach, w ktorych moze spas¢ do wanny, umywalki lub zlewu.

-Nie uzywaj urzadzenia biorac kapiel lub pré/sznic, w fazienkach i w poblizu wody.

-Nie umieszczaj urzadzenia w wilgotne $rodowisko, wode lub inne cieczy.

-Nie wolno dotyka¢ urzadzenia, kiore wpadio do wody. Odigcz urzadzenie natychmiast od zasilania. o

+Aby unikna¢ porazenia pradem elekt(?{cznym lub pozaru, nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Jesli to sig stato, NIE
CHWYTAJ za produkt, natychmiast odtacz gp od zrodta zasilania i skontaktuj sig z centrum serwisowym w celu sprawdzenia.

*Nie uzywaIJ maszyny z uszkodzonymi grzebieniami lub jednym z zgbow - moze to spowodowa¢ obrazenia ciata.

*Nalezy odfaczy¢ urzadzenie od sieci, gdy nie jest uzywane, oraz przed czyszczeniem. *Nalezy by¢ bardzo ostroznym, jesli w poblizu pracujacego
urzadzenia znajduja si¢ dzieci lub osoby niepetnosprawne. . )

+Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen. «Zachowaj niniejsza instrukcje. UWAGA: NALEZY REGULARNIE SMAROWAC OSTRZA.

*Nie uzywaj maszyny w stanach zapalnych skory. *Nie uzywaj maszynki do zwierzat. o ) ) .

*Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian w konstrukgji produktu zupetnie nie wptywajacych na jego bezpieczeristwo,
wydajnosc¢ i funkcjonalno$¢ bez dodatkowego powiadomienia.

@ -Nie uzywaj urzadzenia biorac kapiel lub prysznic, w tazienkach i w poblizu wody.

OSTRZEZENIE
*Maszynki do strzyZenia sg dostepne w sieci handlowej z cze$ciowo natadowanym akumulatorem.
*Przed rozpoczeciem eksploatacii urzadzenia nalezy natadowa¢ akumulator.
*Dalsze tadowanie akumulatora nalezy przeprowadzic tylko w przypadku, gdy noze bloku $cinania zatrzymujg sie lub zaczynajg poruszac sig wolniej.
*Maksymalna pojemnos$¢ baterii uzyskuje sie dopiero po kilku cyklach fadowania-roztadowania. L adowanie czgéciowo roztadowanego akumulatora
prowadzi do zmniejszenia jego pojemnosci i zywotnosci. «Czas tadowania okofo 2 godzin. *WAZNE! Smarowac nozy przed kazdym strzyzeniem!

EKSPLOATACJA

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

*Wyja¢ maszynke z opakowania.

*W petni rozwina¢ przewod.

*Przed rozpoczeciem strzyzenia nalezy wiaczy¢ maszyne i upewnic sie, ze dziata prawidtowo, bieg ostrz rowny.

*Przed wiaczeniem maszynki do strzyzenia nasmarowac ostrza tnace kilkoma kroplami oleju dostarczonego w zestawie.
«Jedli na ostrzach jest nadmiar oleju smarowego, nalezy usuna¢ go za pomoca suchej szmatki.

MONTAZ/DEMONTAZ NOZY

*Przed zainstalowaniem ostrzy upewnij sig, ze maszyna jest wytaczona.

*Wi6z zdejmowane prowadnice ostrzy do odpowiednie szczeliny i delikatnie wcisnij, az zatrzasnie sig na swoim
miejscu. (rys.b)

+*Aby wyjag ostrza, pociagnij je do gory (rys.a)

LADOWANIE AKUMULATORA

*Upewnij sie, ze przetacznik ,On/off’ znajduje sie w potozeniu ,off".

*Upewnij sie, ze napigcie robocze zasilacza sieciowego jest zgodne z napieciem sieci.

*Podiacz wtyczke zasilacza sieciowego do gniazda w maszynce do strzyzenia.

*Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda, przy tym zaswieci sie wskaznik.

*W celu ,przediuzenie zycia” akumulatora uzywaj maszynke do catkowitego jej rozladowania, a nastepnie przesun do petnego natadowania.

Krétsze i diuzsze tadowanie skréci zycie twojego akumulatora.

+*Petnego natadowania baterii, okoto 3.5 godzin, wystarczy na okoto 180 minut ciagtej pracy.

sLadowanie baterii mozna wykona¢ podtaczajac wtyczke zasilacza sieciowego bezposrednio do maszynki, nie wykorzystujac podstawki.

+Nataduj bateri¢ 1 raz na 6 miesigcy, nawet je$li urzadzenie nie jest uzywane.

Uwaga: Czas tadowania - 3 godzin. Nie wydtuzaj czas tadowania. Nie nalezy tadowa¢ maszynke w temperaturze ponizej 0 i powyzej 40 C. Nie
nalezy tadowa¢ maszynke w poblizu zrédet ciepta lub pod wptywem promieni stonecznych.

UWAGA! Nie bedziesz mogt korzysta¢ z urzadzenia podczas procesu tadowania.

FUNKCJA BLOKADY

Funkcja blokady stuzy do ochrony przed prz gadkowym wiaczeniem. Aby aktywowac funkcje blokady, gdy urzadzenie jest wiaczone nacisnag i
przytrzyma¢ grzymsk wlqczan|alm’<lv’fa~qzqn‘|a X ) przez 3 sekundy. Aby wy’fa]czyc funkcje blokady, nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania/
wylaczania (3) przez 3 sekundy. Naciénij i przytrzymaj przycisk wiaczania/wytaczania (3) przez 3 sekundy, a maszynka do strzyzenia zacznie dziatac.

r



POLSKI

EKSPLOATACJA

*Wez zdejmowang nasadke za dwa boczne zatrzaski, wsuni prowadnice do odpowiednich rowkéw i delikatnie doci$nij, az ustyszysz kliknigcie.
+Za pomoca pokretta regulacji diugosci ustaw zadang dlugosc strzyzenia.

*Mozna strzyc i bez nasadki — zdejmij ja postepujac w odwrotnej kolejnosci.

+Aby wigczy¢ maszynke ustaw przetacznik w pozycje ,on”

+Zawsze przesuwaj maszynke do strzyzenia w kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu wiosow, w przeciwnym razie wiosy nie beda

ciete prawidtowo.

*Po czas strzyzenia wlosow przesuwaj maszynke powoli.

INSTRUKCJE DO STRZYZENIA WLOSOW

Zanim strzyc wlosy: N
Sprawdz maszynke do strzyzenia i upewnij sig, ze ostrza nozy sa wystarczajaco nasmarowane. Wiacz maszyne, aby )
rozprowadzi¢ smar i upewnic sie, ze ostrza noza $lizgaja sie gtadko. Nalezy wytrze¢ nadmiar smaru. Powinno to by¢ robione po kazdym uzyciu.
Posadzi¢ cztowieka w taki sposéb, aby jego gtowa znajdowata si¢ mniej wiecej na poziomie Twoich oczu. To pozwala fatwo kontrolowa¢ proces. 753
Umiesc¢ recznik wokot szyi i ramion cztowieka, ktérego bedziesz strzyc. Przed strzyzeniem nalezy dokfadnie przeczesa¢ wiosy. Zalecane jest,
aby rozpoczag strzyzenie wybierajac maksymalng diugo$¢ wiosow, stopniowo zmniejszajac ustawienie diugosci. Podczas tworzenia okreslonej
fryzury nalezy zapisa¢ wybrane ustawienia diugosci wiosow: moga ci sie przyda¢ przy nastepnych strzyzeniach. Dla najbardziej skutecznego
strzyzenia urzadzenie nalezy przenosi¢ w kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu wloséw. Poniewaz wiosy na réznych obszarach glowy
rosna w réznych kierunkach, urzadzenie nalezy rowniez przesuwac w réznych kierunkach (w gore, w dét lub w poprzek).

Aby Scig¢ wszystkie wiosy na glowie, ruchy maszynka musza zachodzi¢ na siebie. Do osiggniecia gtadkiej fryzury nalezy upewnic sie, ze ptaska
strona wymiennej nasadki jest w petni dopasowana do glowy. Aby dobrze $cig¢ krecone, zadkie lub diugie wlosy, nalezy kierowac wiosy na
tnacy blok maszyny za pomoca grzebienia do wloséw. Nalezy regularnie usuwac $cigte wiosy z wymiennej nasadki. Jesli na wymiennej nasadce
zgromadzito sie zbyt wiele wlosow, zdejmij ja z urzadzenia i zdmuchnij i/lub otrzagnij wiosy z maszynki. Techniki strzyzenia wloséw za pomoca
maszyny przedstawiono na rysunkach.

UWAGI

Zetnij wszystkie wiosy ptynnie, stopniowo pracujac na catej glowie. Zawsze nalezy $cina¢ niewielka ilo$¢ wiosow za jednym razem. Zawsze
mozna wycia¢ wigcej wosow pdzniej. Podczas pracy nalezy cze$ciej czesa¢ wlosy, stopniowo nadajac wiosom te forme, ktora chcesz.

Podczas pracy z maszynka do strzyzenia nalezy uzywac suszarki do wloséw. Z suszarka do wioséw o wiele fatwiej zrobic¢ fryzure i pozby¢ sie o
$cietych whosow. -

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE
TRANSPORTOWANIE. Transportowa¢ przyrzad nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego transportu z zastosowaniem regut umocowania
tadunkéw, co zabezpiecza jego cato$¢ ilalbo cato$¢ opakowywania a takze jego pozniejszg bezpieczng eksploatacje. NIE wystawia¢ urzadzenia
na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.
CZYSZCZENIE UWAGA! Nigdy nie myj czgsci urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj srodkéw chemicznych -
i materiatow $ciernych. Zawsze odtaczaj urzadzenie od sieci przed czyszczeniem. *Wyja¢ blok strzyzenia
z ostrzami: trzymajac maszynke logo w gore, nacisnij na wystajace ostrza od siebie (patrz rysunek).
+Czysci¢ cze$¢ silnikowa nalezy miekka szmatka. Nie myj maszynki do strzyzenia pod biezaca woda i nie
zanurzaj w wodzie lub innych ptynach. Czysci¢ za pomocg szczoteczki do czyszczenia ostrza maszynki i nasadki do niej. Wytrze¢ urzadzenie
miekka, suchg szmatka. *Nanies¢ 1-2 krople oleju smarowego do uzytku domowego na ostrza maszynki. *Upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie
jego akcesoria catkowicie wyschty przed tym, jak umiesci¢ go na przechowanie. *Aby nie uszkodzi¢ przewdd, nie wolno owija¢ nim korpus.
*Przechowywa¢ maszyne nalezy w suchym miejscu. *Ostrza powinny by¢ nasmarowane. UWAGA:
Do zapewnienia dtugotrwatej i niezawodnej pracy maszyny po kazdym strzyzeniu nalezy regularie czysci¢ i smarowac ostrza specjalnym olejem.
Po smarowaniu olejem wiacz maszyne w celu rownomiernego rozprowadzenia oleju miedzy ostrzami i sprawdz rownomierno$¢ ich biegu. Wytrzyj
namiar oleju. Nie zaleca sie stosowa¢ do smarowania oleju do wiosow, tuszczow i olejéw rozcienczonych nafta lub innymi rozpuszczalnikami.
WYJMOWANIE BATERII.
*Przed utylizacjq urzadzenia nalezy wyjaé z niego baterie.
*Przed wyjeciem baterii nalezy wytaczy¢ urzadzenie z sieci.
PRZECHOWYWANIE. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknietych, w warunkach, ktére zaktadaja zachowanie
prezentacji produktu i jego dalszej bezpiecznej eksploatacji. Przed przechowywaniem upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria sa,
catkowicie wysuszone.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA
Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Kupujac produkt, popros$ o sprawdzenie go w Twojej obecno$ci i wypetnienie karty gwarancyjnej (piecze¢ organizacji handlu, data sprzedazy i
podpis sprzedawcy). Bez podania karty gwarancyjnej lub gdy nie zostanie ona prawidtowo wypetniona, roszczenia dotyczace jakosci nie zostang
zaakceptowane i nie zostanie wykonana zadna naprawa gwarancyjna. Karte gwarancyjng nalezy okazac do centrum serwisowego w catym
okresie gwarancyjnym. Produkt jest catkowicie dopuszczony do serwisu. Okres gwaranciji liczony jest od momentu sprzedazy. Prosimy rowniez
0 zachowanie dokumentéw potwierdzajacych date zakupu produktu (towar lub rachunek kasowy). Warunkiem bezptatnej obstugi gwarancyjnej
produktu jest jego prawidtowe dziatanie, nie przekraczajace zakresu osobistych potrzeb domowych, zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi
produktu, brakiem uszkodzen mechanicznych i konsekwencjami nieostroznego obchodzenia sig z produktem. Produkt jest dopuszczony do
serwisu gwarancyjnego w czystej postaci (w miar¢ mozliwoéci czyszczony i wycierany). Gwarancja obejmuje wszystkie wady produkcyjne i
konstrukcyjne (z wyjatkiem tych wymienionych w rozdziale "Gwarancja nie dotyczy"), zidentyfikowanych w okresie gwarancyjnym. W tym okresie
wadliwe czgsci, z wyjatkiem materiatow eksploatacyjnych, podlegaja bezptatnej wymianie w centrum serwisowym gwarancyjnym.
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GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.

2. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celdw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych lub
komercyjnych).

3. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria.

4. Wady powstate w wyniku przecigzenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktore zostaly naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego sktadnikow.
7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

8. Naruszenie instrukcji obstugi.

9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).

10. Dokonywanie zmian technicznych. [ H [ c € @ @ K @h
11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadéw). —
Producent: STAR ELEKTRYK KAMPANI LIMITED, CHRL

Informacje na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym.

W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia probleméw, nalezy skontaktowa¢

sig z najblizszym punktem serwisowy.

ROMANA

Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.
A Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.

Aparatul este destinat atat pentru tunderea parului, cat si pentru modelarea parului. Numai pentru uz casnic, nu este
conceput pentru uz industrial.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare n

reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala de alimentare: 5V = 1000mA
ggpas#]g‘tﬁ' Q&rgr'irgf?\fnze& (I)eh'lkorYVLi-ion Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — doudzeci si patru luni

Conector Type C

MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizarii. Manipularea incorecté poate duce
la deteriorarea aparatului, provoca daune materiale sau afecta sanatatea utilizatorului.

+Inainte de prima pornire, verificati dacé specificatiile produsului corespund parametrilor sursei de alimentare.

+Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copu% cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de cétre persoane
féra experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sa foloseasca aparatul de catre persoana responsabild
pentru siguranta acestora.

+Nu Iasati aparatul pornit nesupravegheat. Copii trebuie sa fie supravegheati pentru a preveni jocul cu aparatul.

+Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic. Utilizati numai pentru uz casnic in conformitate cu acest manual de instructiuni. Dispozitivul
nu este conceput pentru uz industrial.

+Utilizati aparatul numai in scopul prevazut, conform descrierii din acest manual. Nu folositi accesorii sau cabluri de la alte dispozitive. Nu utilizati
accesorii care nu sunt incluse in kit.

+Nu utilizati aparatul dacé cablul sau stecherul sunt deteriorate sau daca aparatul este deteriorat sau defect. Adresati-va la un centru de service.
+Dac cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producétor sau de catre centrul siu autorizat de service sau de un
personal calificat similar pentru a evita pericolul.

+Aparatul trebuie reparat numai la un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.

*Nu indoiti, résuciti sau infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

]:.Nub[é?agl cablul s atarne peste marginea mesei sau peste suprafetele

ierbinti.

*Nu plasati si nu depozitatj masina in locuri unde ar putea cadea in chiuveta etc.

*Inainte de a incepe lucrul, verificati daca lamele sunt instalate corect. o ) o o )
*Nu scapati aparatul. Nu introducefi obiecte straine in gaurile si canelurile aparatului. Evitati patrunderea obiectelor straine si altor lichide in gaurile
de pe carcasa produsului. . oo . )

*Nu asezati aparatul pe nici o suprafata in timpul functionarii, deoarece acest lucru poate duce la vatamari corporale sau daune materiale.

*Pentru a reduce riscul de vatamare sau de electrocutare: -Opriti aparatul inainte de curatare.

-Nu depozitati aparatul in locuri de unde poate cadea intr-o cada, chiuveta sau drenaj.

-Nu utilizati aparatul luand o baie sau dus, in béi si in apropierea apei.

-Nu plasati aparatul intr-un mediu umed, in apa sau in alte lichide.

-Nu atingeti aparatul care a contactat cu apa. Deconectati imediat alimentarea.



ROMANA

+Pentru a reduce riscul de electrocutare si incendiu, nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide. Daca se intampla acest lucru, NU VA ATINGETI
de produs, deconectati

-l imediat de la prizé si contactati Centrul de service pentru verificare.

*Nu utilizati o masina cu piepteni deteriorati sau unul dintre dinti — acest lucru poate duce la vatamari.

*Deconectati aparatul daca nu este folosit si inainte de curatare.

*Fiti foarte atenti atunci cand copiii sau persoanele cu dizabilitati sunt in apropierea aparatului.

*Nu utilizati in aer liber. Atentie: Ungeti in mod regulat lamele.

*Nu utilizati masina in caz de inflamare a pielii.

*Nu tundeti animalele. N A ) o ) )

*Producétorul fsi rezerva dreptul, fara notificare suplimentara, de a introduce modificari minore in designul produsului, care nu afecteaza fn mod
radical siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

*Péstrati aceste instructiuni.

@ - Nu utilizati aparatul luand o baie sau dus, in bai si in apropierea apei.

AVERTIZARE

* Aparatele de tuns parul sunt livrate in reteaua de vanzare cu o baterie incarcata partial.

+ Incarcati acumulatorul fnainte de utilizare.

+ Incércarea suplimentara a bateriei trebuie efectuata numai atunci cand lamelele unitétii de téiere se opresc sau se miscé mai incet.

+ Capacitatea maxima a bateriei este atinsa numai dup céteva cicluri complete de incarcare-descarcare. Incércarea unei baterii descarcate partial reduce capacitatea si
durata de viaté a acesteia.

« Timpul de incarcare este de aproximativ 3,5 ore.

+«IMPORTANT! Lubrifiati lamele inainte de fiecare tunsoare!

UTILIZAREA

PREGATIREA PENTRU MUNCA

|nainte de a trimite produsele finite din fabrica, lamelele de taiere ale masinii sunt reglate si lubrifiate.

Inainte de prima utilizare, este necesara descarcarea completd si incarcarea bateriel. Pentru incarcare, opriti aparatul (opriti comutatorulg, conectati cablul de alimentare
la dpriza aparatului si conectati-l la priza. Aceasta va lumina indicatorul luminos care se va aprinde in timp ce se incarca in rosu. Cand bateria este complet incarcata,
indicatorul luminos va deveni verde.

Incarcarea mai scurtd si mai lunga va scurta durata de viata a bateriei.

Incarcarea completé a bateriei nu dureaza mai mult de 180 de minute de functionare continua.

[)tgjlratetx de viaté a bateriei este de aproximativ 1 an si depinde de intensitatea utilizarii aparatului. Reincércati bateria cel putin o data la 3.5 luni, chiar daca aparatul nu este
utilizat.

ATENTIE! Nu veti putea folosi aparatul in timpul procesului de incarcare.

OPERARE

Luati unul din capetele cu doué laturi detasabile, introduceti ghidajele in canelurile corespunzatoare si impingeti-l usor pana se fixeaza. Lungimea corespunzatoare a
Bérului dupa taiere este indicat pe spatele atasamentului.

e asemenea, puteti actiona unitatea fara pieptene.
Glisati comutatorul de pornire / oprire. pentru a activa disPo_zitivu!._La sfarsitul lucrului, opriti aparatul. Pentru a face acest lucru, rotiti comutatorul in pozitia oprit - in jos.
Aplicati un cap de doua parti in parul dvs., deplasati incet dispozitivul impotriva cresterii parului.
FUNCTIA DE BLOCARE
Functia de blocare este conceputa pentru a proteja impotriva pornirii accidentale. Pentru a activa functia de blocare, atunci cand aparatul este
pornit apasati si mentineti agésat butonul de pornire/oprire (3) timp de 3 secunde. Pentru a dezactiva functia de blocare, apasati si mentineti
apasat utopuf pornit/oprit (3) timp de 3 secunde. apasati si mentineti apasat butonul de pornire/oprire (3) timp de 3 secunde si aparatul de tuns
va incepe sa functioneze.

INSTALAREA/DEMONTAREA LAMELOR

* Asiguratj-vé ca aparatul este oprit inainte de a instala cutitele.

« Introduceti ghidajele detasabile ale lamei.

canelurile corespunzatoare si apasati-l usor pana cand se fixeaza cu un clic. (Fig. b)
« Pentru a scoate lamele, trageti lamele in sus (fig.a)

LUBRIFIANT

Pentru a asigura functionarea indelungaté si fiabild a masinii, lama trebuie lubrifiaté in mod regulat. Nu se recomanda utilizarea
pentru lubrifiere a uleiului de par, grasimi si uleiuri, diluate cu kerosen sau alti solventi.

INSTRUCTIUNI PENTRU TUNDEREA PARULUI 3 o L .
. Luatlltduza detasabild, introduceti ghidajele in fantele corespunzatoare si impingeti-o usor pand cand se fixeaza
in pozitie.

+ Utilizati rotita de reglare a lungimii de taiere pentru a seta lungimea de taiere doritd.

+ Puteti taia fara atasament - scoateti-| in ordine inversa.

Pentru a porni masina, apasati butonul de pornire/oprire.

Inainte de tunderea parului:

Examinati masina de tuns si asigurati-va cé lamele cutitelor sunt suficient de lubrifiate. Porniti masina pentru a
distribui lubrifiantul si asigurati-va ca lamele cutitului se misca usor. Stergeti excesul de lubrifiant. Acest lucru
trebuie facut dupa fiecare utilizare. Asezati persoana astfel incat capul sa fie aproximativ la nivelul ochilor dvs.
Acest lucru faciliteaza controlul procesulul. Infasurati persoana cu un prosop in jurul gatului si umerilor.
Inainte de tuns, pieptenati bine parul. Se recomanda sa incepeti tunsul prin selectarea lungimii maxime
pérului, reducand treptat setarea lungimii. Cand creati o coafura specifica, inregistrati setarile lungimii
parului selectate: este posibil sa aveti nevoie de ele la urmétoarea tunsoare. Pentru cea mai eficienta
tunsoare, miscati aparatul in sens opus directiei de crestere a parului. Deoarece pérul din diferite parti
ale capului creste in directii diferite, aparatul frebuie mutat si in directii diferite gin sus, in jos sau
transversal). Pentru a tunde tot parul de pe cap, miscarile masinii ar trebui s fie suprapuse. Pentru a
obtine o coafura netedd, asigurati-va ca partea plata a duzei detasabile se atinge complet de cap.
Pentru a tunde bine parul cret, rar sau lung, indreptati parul spre blocul de téiere al masinii cu un
pieptene pentru coafare. Este necesar sé indepartati regulat parul téiat de la duza detasabild. Daca
pe duza detasabila se acumuleaza prea mult par, scoateti-o din aparat si suflati si / sau scuturati parul
de pe duza. Tehnicile pentru taierea parului cu o masina sunt prezentate in figuri.




ROMANA

MEMENTO R

Tundeti parul continuu, treptat, lucrand pe toata suprafata capului. Intotdeauna téiati o cantitate mica de par o data. Puteti tdia

intotdeauna mai mult par mai tarziu. R

In timpul lucrului, pieptanati mai des parul, oferind treptat parului forma dorita. In timpul lucrului cu masina de tuns, utilizati un uscator de par. Cu
un uscator de par, este mult mai usor sé faci o tunsoare si sa scapi de par taiat.

TRANSPORT, CURATARE S| DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mérfii care asigura pastrarea
grodusqIU|I$| / sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor
e manipulare.

CURATARE. o ) ) o
ATENTIE! Nu spalati niciodata componentele aparatului in masina de spalat vase. Nu utilizati substante B IAN=: l= -
chimice sau substante abrazive. Deconectati intotdeauna_aparatul inainte de curatare.» Scoateti blocul : v Vi
de téiere cu lamele: pastrati logo-ul masinii in sus, apasat lamelele proeminente departe de tine (vezi - :

ima |neaz. + Curatati motorul cu o carpa moale. Nu spalati aparatul pentru a taia sub fluxul de apa si nu

scufundati in apd sau alte lichide. Curatati cu o perie pentru curatarea lamei masinii si a duzei. Stergeti carcasa cu o carpa uscata.

+ Aplicati 1-2 picaturi de lubrifianti de uz casnic la lamele masinii. * Asigurati-va ca aparatul si toate accesorille acestuia sunt curate inainte de a-|
fti\fl}%?\lz'llllalé + Depozitati aparatul intr-un loc uscat. « Lamele trebuie unsate.

Pentru a asigura functionarea indelungats si fiabila a masinii, dupa fiecare taiere, lama trebuie curatata si lubrifiatd cu ulei special.

Dupa lubrifierea cu ulei, porniti masina astfel incét uleiul sé fie distribuit uniform intre lamele si sé verificati uniformitatea cursei acestora. $tergeti
uleiul. Nu se recomanda utilizarea lubrifiantului pentru ulei de par, grasimi si uleiuri, diluat cu kerosen sau alti solventi.

BATERIE DE EXTRA. + Inainte de a elimina dispozitivul, este necesar sa scoateti bateria din acesta.

+ Inainte de a scoate acumulatorul, aparatul trebuie deconectat de la retea.

DEPOZITARE. Aparatul trebuie sa fie stocat in incapere inchisd, in conditii care presupun pastrarea produsului si functionarea sigurd a acestuia
in continuare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementarile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra.

CONDITII DE GARANTIE

Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra sé fie verificat si sé fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale,
data vanzarii si semnatura vanzatorului).

Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul
este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzérii ctre cumparator. De asemenea, véa
cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casa).

Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din
instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente.

Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posibi(g.

Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decat cele enumerate in ,Garantia nu acpperé“z, identificate T timpul
perioadei de garantie. In aceasté perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza s& fie fnlocuite gratuit in centrul de service

in garantie.
GARANTIA NU ACOPERA

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau comerciale).
3. Consumabile si accesorii.

4. Defgctele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte straine
in produs.

5. Deteriorarile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorérile cauzate prin modificarea designului produsului de cétre utilizator sau inlocuirea necalificatd a componentelor sale.

7. Incdlcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorectd a tensiunii de retea (daca este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii

necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozétoare si insecte).

Producétor: STAR ELECTRICIAN COMPANY LIMITED, RPC E H [ c € @ [ ‘

Pentru informatii privind data fabricdrii, consultati ambalajul. . o .
Pentru intrebari legate de intretinerea in garantie, precum si in cazul unei defectiuni, contactati
cel mai apropiat centru de service.




HyckaynbIKTbl caKTaHbI3, on 6onawakra Cisre kepek 60nybl MyMKiH.

f OTiHeMi3, Kypanabl nanaanaHyfa kipicnec 6ypbiH, HYCKayNbIKTbl MYKUAT OKbIN WhIFbIHbI3.
Kypan walu anyra, coHaan-ak, Wall yAriciH Mofenbaeyre apHanfFa. Yi WwapyallblibiFbiHa apHanFaH, @HepkacinTik

B _ KOmjjaHyFa Xapamcbi3.
MaHp13ab1! XKbingblH CyblK Me3riniHae caTbin anbiHFaH Kypan/bl 3nekTp xerticiHe kocnac 6ypbiH, icTeH
LbIFYbIHa Xon Gepmey YLLiH Genme TemMnepaTypackiHaa keMiHae TOpT carFaT ycTay KaxeT.

TEXHUKATbIK CUTATTAMAIAPDI

ngm:gﬂ”: Kogf'fe':f:ip{l!‘ﬁ%”gf: 5V=1000mA EAJO (Benapycs, Peceit, Apmenns, KasakctaH, KbiprbiacTan)
IAbI KYaT TYTbIHYbI. . engepinae xaHe YkpanHaaa, Ipyausga, Saipbaitkaraa
BarapesHbiy, napametpniepi: 3,7 B, 2000 MAy Li-ion CTaHaapTTh! keninaj MepaiMi — OH exi al.

Type C KOCKbILL

MAUOATAHY KE3IHOET CAKTbIK LAPATNAPbI

*Taiinanay kesiHae CbiHybiHa xon 6epmey yLuiH KonaaHbac GypbIH 0Cbl HYCkayMbIKThI MYKUAT OKbIM LWbIFbIHbI3. AlypbiC naitnanatbay

OyibIMHbIH, CbIHbIN KarnyblHa oken CofbiN, Naifananylbira MaTepuanblk 3anai Kentipyi Hemece eHCaybIFblHa 3UAH THIi3yi MyMKIH.

*Anralukbl Kocriac 6ypblH ByibIMHBIH TEXHUKaIbIK epeKLeniKTepi aNeKTp XeniciHiH napameTprepiHe CoNKec KeneTiHiH TEKCEPIHI3.

*Kypan TemeH aeHe, cesim Hemece akbin-oit kabinetTiniktepi 6ap TynFanapabiH (6ananapabl Koca ecentereHae) Hemece onapaa Taxipube

Hemece 6inim 6onmaraH xafaaiiaa, erep ae onap 6akbinay acTeiiga 6onmaca Hemece KayincisgiriHe xayanTbl agamHbIH Kypanabl naiganaHy

Typanbl HyCKaynbIKTaH eTnece, KonaaHybiHa 60nmangel.

-gmbmbm TYpFaH Kypanbl Kapaycbls KanfblpMaHbia. bananapabiH KypanmeH oiiHaybiHa xon 6epmey yiwiH 6akbinay acTbiHaa 60mybl THiC.

+*Kypan Tek yii xargaliblHaa nafanaqyra apHanFa. Ocbl KonjiaHy XeHiHzeri HyckaynbiKka CoIKeC TEK TYPMbICTbIK MaKcaTTapaa nanganaHy.

Kypan eHpipicTik Xaffaifa nainanaHyra apHanmaraH.

*Kypanzpl ocbl HyckaymbIKTa cunaTTasFraHian, Tek Tikenei MakcaTbl 6oMbIHLLA KonaaHbIHbI3. Backa KypblnFbinapabiH KOHAbIpMarapb MeH

6inTenepiH naitdanandaHpbI3. XeTkisin cany XubIHTbIFbIHA KIPMEWTIH kepek-XapaKTapabl naiaanaHbaHp!3.

«Erep e binTeci Hemece LuTencenb/iH anbIpbl 3akbIMAaHCa, COHbIMEH KaTap, erep e KypaniblH e3i 3aKbIMaaHca HEMECE KyMbIC icTeMece,
pangbl naitaanaHtaHbI3. OHbl CEPBIC OpTanblfbiHA anapbiHpI3.

+Kyar kesiHiH 6inTeci 3akbiMaaHFaH kesae kayinTi 6onabipMac YiLiH OHbI Tek eHAIpYLLI, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece yKeac BinikTi nepcoHan

aybICTbIpYbI THIC.

+*Kypangbl Tek aBTopu3aLMAnanFaH Cepeuc OpTanbiFbiHAa FaHa KeHaey KaxeT. Kypanabl e3piriHeH xeHaemeHis.

+binTeciHeH TapTnaHpbI3, Xeninik 6aycbiMabl KypaniblH ailHanacbiHa OpamaHpI3 XaHe LubiHaan baitnamaHpi3.

+OnekTp 6aycbIMHbIH, YCTEN LWETIHEH Hemece bICTbIK BET YCTiHAe XanbbipayblHa xon 6epmeH;s.

*MalumHKaHbl Kynaybl MyMKiH OpbIHAapFa, pakoBiHaFa xaHe backa fa xepnepre KoMaHbI3 XaHe OHAa cakTamaHbl3.

*XKyMmbicTbl 6acTamac 6ypbiH Xy3nepiH OpHaTY AYPbICTHIFbIH TEKCEPIHI3.

+*Kypanabl KynatnaHsis. berae sattapabl Kypangarbl TECIKTep MeH caHpinaynapra canmaHbi3. byilbiM kopnycbiHarsl Teciktepre Gerge 3atrap

MEH Ke3 KeMnreH CyWbIKTbIKTapAblH, THIN KeTyiHe xon GepmeH,is.

+*Kypanabl xyMbIC kesiHae karaan aa bip 6eTke KoiimaHbI3, byn xapakaTka aKen COFybl HeMece MaTepuanfblk 3anan KenTipyi MyMKiH.

+ mapakaTTaHy Hemece TOK COFy KaymiH TOMeHaeTy MaKcaTbiHaa:

-Kypanab! Tazanamac 6ypbiH COHAIPIHI3. B )

-Kypangb! XyblHaTblH DenMene, pakoBiHara HeMece Ky/blmbIC TeCiriHe Kynaybl MyMKiH OpbiHAapAa cakTamaHpI3.

-Kypanabl BaHHaFa Hemece cebeari acTbiHa TyCKeH kesae, BaHHa 6envenepiHae xaHe cyablH XaHbIHAA KonaaHbaHpI3.

-Kypangb! binFanel opTara, cyra Hemece 6acka CyibIKTbIKTapFa canmaHbI3.

-CyFa TyckeH KypanFa Kon TuriabeHia. OHbl 3aneKTp xeniciHeH [epey COHTIpiHi3.

éSJ]GKTp TOFbIHbIH, COFYbIHA XaHE XaHybIHa xon 6epmey yLiH Kypanabl cyFa Hemece 6acka cyilbiKTbIKTapFa canMaHpi3. Erep ge oHpait 6onca,
bIMObI.

¥¥)TAMAHbI3, OHbI Iepey AMNeKTP XeniciHeH CeHAIpIN, Texkcepy YiliH Cepauc opTanbiFbiHa XYTiHIHi3. )

+TapakTapbl Hemece TicluenepiHi Bipi 3aKkbiMaaHFaH MallHKaHb! KonaaHbaHbI3 — Byn xapakaTka aken CoFybl MyMKiH.

’E\(paﬂﬂbl erep Ae Cis oHbl nalinanaH6acaHbl3, Conaalt-ak Tasanamac bypbiH xenifeH CeHaipin OTbIpbIHbI3.

*Erep Ae XyMbIC iCTen TypFaH KypanbiH XaHblHAa bananap Hemece MyreaekTep bonca, aca MyKUsT 60nbIHbI3.

*Yil-KalfaH Teic naitnanaxbay. = . .

+LLlaw anyra apHanfaH MaluHkanap cayaa XeniciHe xapTbinail KyaTTaHAbIpbIFaH akkyMynaTopMeH Gipre xeTkisin canbiHagbl.

*Maipananbac 6ypblH akkyMynaTopabl 3apsaTay Kaxer.

+AkkymynsiTopabIH 6yaaH api 3apsiATanyblH Lalll anaTbiH GOk MbilakTapbl TOKTaFaH Hemece Gasty KosFana GacTaraH xargaiiaa icke acbipy KaxeT.

+AKKyMYNATOP/AbIH EH XOFapbl ChibIMABINbIFbIHA 3apaaTay-3aps GiTyiHiH GipHeLue TonbIK LMKNAEpIHEH COH FaHa Kon xeTkisineai. XapTbinait
aTTaHObIPbINFAH akKyMyNSTOPAbIH KyaTbl OHbIH, ChlibIMAbIMbIFbIHBIH XOHE KbI3MET KOPCETY Mep3iMiHiH, TOMeHaEYiHe aKen coFagbl.

. a/{mma aKbITbl LIaMaMeH 8 carar.

M Hblsﬁ I! MblwakTapabl ap Wwall any angbiHaa Mannaxbis! *Kypangbl oHbIMeH Gipre xeTkisin canblHaTbiH KyaT 6epy 6rorbiMeH naiiganaxran

KOH. .

HA3AP AYAAPbIHbI3: XXY3OEPIH T¥PAKTbI TYPOE MAUNAHbI3.

*MalumHKaHbI Tepi ackblHynapbl kesiHae kongaHbaHbi3.

*MalumHkameH xaHyapnapabl KblpbIKnaHbI3.

*OHpipyLi KocbiMLa xabapnaychia Kayinciagirie, )XyMbicka kabineTTiriHe xaHe aTkapbIMAbIMbIFbIHA aiiTaprbIKTail 9cep eTneinTiH OybIMHbIH,
pbifbIMbIHA GONMaLLbl ©3repicTepai eHri3y KYKbIFbiH ©3iHe kanabipadbl.

+OCbl HYCKaYIbIKTbI CaKTaHbI3.

- K%paﬂp,bl BaHHa benveciae, cebeari kabuHacbiHaa Hemece Cybl TonFaH 6acceiHae naianaHbaHpI3.
[\ J HA3AP AYIAPBIHbI3! Kypanabi aHHa Genmenepiiae, cebesri 6enmecitpe, 6acceitiaepae xeHe T.6. CyAblH xaHblHaa naiiganabay.

MAUOAAHY

K¥MBICKA JANbIHABIK

JaitbH 6yiibiMaapabl ©HOIpYLLi 3aybiTbiHaH XiGepMec BypbiH MaLLUMHKaHbIH, KECETH XY3Aepi PETTENreH XoHe MaitnaHFaH 6onagbl. AnFaLLKb!
KonpaHap anpblHaa akkyMynsTopAblH KyaTbiH TONbIK asKTan, 3apsaTay kaxeT. 3apsaTay YLiH MaliHKaHb! KOCbIHbI3 (2XbIpaTbin-KOCKbILLTEI
CeH. KOMbIHbI3), eninik 6aycbiMbl MaLLMHKA YSChIHA CarblHbI3 XOHE OHbl ANEKTP XeniCiHe KoCbIHbI3. Byn peTTe 3apsaTay kesiHae Kbl3bin
TYCTi BONbIN XaHaTbIH XapblK MHANKATOPbI XaHagb!.



AKKYMYNATOP[bI 3APALAY
Ci3 naitganaHbin xaTkaH aiHbIManbl TOk aganTepiHiH, XyMbIC KepHeyi xeni kepHeyiHe Calikec KeneTiHiHe ko3 KeTKI3iHi3.
KypbinbimeH Gipre GepinreH kabenbai KyaT aganTepiHi, KOCKbILIbIHA XaHe Lalll KufblLUTasbl PO3eTKara KOChIHbI3.
KyaT apanTepiH poseTkafa KOCbIHbI3. Xapblk AWOATHI Avucnnenaeri U MHAMKaTOPbI XaHagbl, Oy KyaT aganTepiHiH, KOCblrFaHbIH XaHe
KypbInebIHbIH, 3apsiATanbIn kaTkaHbIH kepceTesi. CoHpail-ak, aucnnerae arbiMaarsl batapes 3apsablHbiH, AeHreli % TypiHae kepceTineai.
batapes TonbifbIMeH 3apsiaTanFaH keage avcnneiiae «100» 3apsa fewreli kepceTinesi. batapesnapabiH, KbI3MeT €Ty MepaiMiH y3apTy yLUiH
MallUMHaHb| 3apsabl TONbIFLIMEH TayChinFaHlLa naiaanaHblHpi3, CofaH KeiiH OHbl TOMbIK 3apsATaHbI3. KpICKa XaHe y3afblpak 3apsaTap
6aTapesHblH, KbI3MET eTy MeP3iMiH KbICKapTabl.
Tonblk Gatapes 3apsgbl y3AIKCI3 XyMbiC icTeyre WwamameH 180 MUHYTKA cosbinagbl.
MalumHa naitfanaHbinmaca aa, 6atapesHs! 6 aiina 6ip peT kailTa 3apsaTaqpI3.
Eckeptne: 3apsiaTay yakpiTbl 3,5 carar. 3apsiaTay yakblTbiH y3apTnaHbl3. KypbinfbiHbl 0-AeH ToMeH xaHe 40C xorapbl Temnepatypaga
3apsiiTaMaHbl3. KypblmnebiHbl Kby ke3AepiHiH, aHblHAa Hemece Tikeneii KyH CayneciHiH, acTbiHAa 3apsiATaMaHbI3.
3apsgTay npoveci kesiHae MalliHaHb! nanfanaxyra Gonagel.
AkKyMynsTopaibl 3apsATay asKTanfaH kesae Kapblk MHAMKATOPbI Xackln TyCTi 6onbin xaHazbl. Aca Kbicka
XSHe aca y3aK 3apsaray akkyMynsTopbIHbI3AbIH ©MIpiH KbiCkapTazbl. AKKyMyNaTop/ibIH TONbIK 3apsfbl
¥3HIKCI3 KYMbIC icTeyaiH 90-TaH actam MUHYTbIHA KeTeqi. AKKyMynsTOpAibiH KbI3MeT eTy MepaiMi wamameH

KbINAbI Kypaiabl XaHe MaLUvHKaHb! NaifanaHy KapKblHAbIMbIFbIHA OalinaHbICTb Gonagb!.
baTapesHbl MalLMHKa konaaHbinMaca Aa, kemiae 6 ainpa 1 peT KainTa 3apsaTaHbI3.
HA3AP AY[APbLIHbI3! AsTokenikTi 3apsinTay kesiHae naiganaHyra 6onagbl.
MbIWAKTAPOLI OPHATY/ANY
MbilwakTapabl opHaTNAc OypbiH, MaLUMHAHbIH, OLUIpINTeHiHe ko3 XeTKi3iHi3. AXbIpaTbinaTbiH MbilLaK
GarbITTarbILUTAPbIH CanblHbI3 CANKEC ySLLbIKTapAb 6ackin, OpHbIHA TYCKEHLLE aKbIPbIH UTEPIH3. (6-CypeT)
MblwakTapapl any yLUiH NblakTapabl XoFapbl TapTbiHpI3 (CYpeT a).
K¥YIBINTAY OYHKLNACHI
Kynbintay hyHKUMsCbI Ke3AencoK, BenceraipyaeH KkopFayFa apHansaH. KynbinTbl KOCY yLUiH KOCYbl Kyiine
Kocy/eLLipy TyiMeciH (3) 3 cekyHn Bacbin TypbiHbI3. KynbinTay (yHKLMSCHIH eLLipy YLLH XaHe TyAMeCiH backiHpI3
Kocy/eLwipy TyiMeciH (3) 3 cekyHA ycTan TypbIHbI3, WALl any KypbInFbICbl XyMbIC iCTeit GacTanap!.
XK¥MbIC ICTEYI
Kaxet 6onFaH xafaaiaa ansiHbansl KoHAbIpManapablH OipeyiH anbiHpI3, DafbiTTaybILTaPbIH TUICTI CaHbINayFa
canblHbI3 XoHe WbIPTbINFa feitiH abainan megiuia. WWaw anfaHHaH KewiHri TUICTi Wall Y3bIHAbIFbI
KOHAbIPMaHbIH, apTKbl Geniriiae kepceTinreH. Ci3 coHpail-ak MalMHKaMeH TapaKChbi3 Aa XYMBbIC iCTel anachis.
Kypanabl Kocy YiiH KOC./CEH. aKbIpaTbin- KOCKbILbIH KOFapbl Kapait UTepiHi3. XXyMbICTbI asKTaFaH CoH,
MaLLNHKaHbI COHAIPIHI3, ON YLLIIH aXbIPaTbiN-KOCKBILITLI COH. KanmbiHa TOMEH kapaii aybICTbipbIHbI3.
QET—E%‘IQEIF’ KOHAbIPMaHbl 6acka Kapaii xaKblHAaTbIHbI3, Kypanbl Wall ecyiHe kapcbl 6asty Ko3ranTbiHpI3.
Llaw anyra apHamnfaH MalLWHKaHbI TEKCEPIN LblFbIM, NbILLAK Xy3AePiHiH XETKINKTI Typae MalinaxrFaHblHa
Ke3 XeTKi3iHi3. Maiiabl 6eny xoHe nbllak Xy3aepiHiH
TEriC CbIPFUTbIHBIHA KO3 XeTKi3y YLLiH MaLUMHKaHbl KOCbIHbI3. ApTbIK Maiabl CypTiHi3. Byn apbip kongaHFaHHaH KeliH
xacanybl Tvic. Afamabl oHblH bacbl amameH CiaaiH ke3 AeHreiiiHae GonaTbiHgail eTin, OTbIpFbI3bIHbI3. Byn npouecTi
OHait bakpinayra MymkiHgik 6epesi. Opamangbl Walllbl anbiHaTbIH aAaMHbIH, MOWHbI MEH UbIFbIHbIH, aitHanacbiHa
opHanacTbipbiHbI3. LLlaw anmac bypbiH WaLTbl MyKUST TapaHbi3. LUawTbiH eH ken y3blHAbIFbIH TaHAaM, Y3bIHABIKTbIH,
6anTaybiH OipTe-6ipTe asaliTa omg)a, waw anyael 6actayra keHec 6epinepi. benrini 6ip Wwalu ynriciH xacaraH ke3ae
LaLl y3bIHABIFbIHBIH TaHAANFaH banTaynapbiH xasbin anblHpI3: onap ciare keneciae Latl anFaHaa kepek 60nybl MyMKiH.
Aca Tvimgi Waly any yiiH Kypanas! Wall ecyiHe kapchl Ko3FanTbiHbI3. BacTbiH Typni 6enikrepiHaeri Wwatutap anyaH
GarbITTa ©CKeHAKTEH, Kypanabl Typni 6arFbiTTa KO3FanTy KaxeT (XOFapbl, TOMEH HeMece KenaeHeH,).
BacTarbl 6aprblK WaLlTbl any YLUiH MaLMHKaHb! YCTi-yCTiHe KO3FanTy KaxeT. Ty3y Lall YNriCiHe KON KeTKi3y YLLiH
anbiHbanbl KOHAbIPMaHbIH, TEriC Xafbl 6acka TONbIK KaHacaTbiHbIHa KO3 KETKi3y KaxeT. byiipanaHraH, cupek Hemece e
%3bIH LaLLThI XaKCblinan any yLUiH WaLThl Wall COHAeyre apHanfaH TapaKTbiH KOMeriMeH MaLMHKaHbIH KeCeTiH

norbiHa 6aFbITTaHbI3. AnbIHFaH LWaLLTbl anbiHOambl KOHALIPMaAAH Xui anbin OTbIpy KaxeT. Erep Ae anbiHbans! ‘
Kggumpmana TbIM KO LUaLL X1HamNca, OHbl KypanaaH anbin Tactan, KoHablpMaaarbl WaLLThl YPEHi3 XeHe/HemMece Cinkin r
XibepiHia.
HASRP AY[IAPbIHbI3! MoTopabIH Kbi3bin KeTyiHe xon Gepmey YLLiH MaLMHKaHbl 25 MUHYTTaH acTam yakbIT y3aikcis
naganaHbaHbI3.
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TACbIMAT[AY, TA3ATAY XXOHE CAKTAY

TACBIMAN[AY. Kypanabl OyilbIMHbIH, TayapibIK TypiH XeHe/Hemece KanTamachiHblH CaKTanybiH KaMTaMachl3 eTeTiH, XyKTepai OekiTy xaHe
6ynaH api kayincia naiganaHy epexenepiH naiganaa 0Tb_||pa,)Ka6b|K KOiKTiH Ke3 kenreH TypiMeH TacbiMangay Kaxet. Kypanabl Tuey-Tycipy
XYMbICTapbI Ke3iHAe COKKbINbl XykTemenepre ywbipatyra ThI/bIM CAIbIHALbBI.

TA3ATAY. HA3AP AYAPbIHBI3! Kypan GeniktepiH elwkaluaH bifbIC XyaTbiH MalLiHaaa KyMaHpi3.

XumukaTTap MeH Kaxak 3atTapfbl nanfanatbaHpi3.Kypanabl Tasanamac OypbiH apaalibiM xeniaeH 7
axblpaTbiHbI3. XKy3aepi 6ap Wall anaTbiH 6NoKTbI LWeLLIN anblHbI3: MalLUHKaHb! NOrOTUNIMEH XOFapb! (s
Kapaii ycTan, WbIFbiN TYpFaH Xy3aepai ©3iHi3feH api kapain 6acbiHbI3 (CypeTTi kapaHbI3).

+*Motopnil 6enikTi xymcak MaTameH TasanaHbI3. LLlaw anyra apHanFaH MalmMHKaHb! afblHAbI Cy acTblHAA .
KyMaHbI3 XoHe CyFa Hemece 6acka CylibIKTbIKTapFa canmMaHpl3. MalunHkanap MeH OHbIH KOHAbIpManapbIH Xy3aepai TasanayFa apHanrax
LUETKaHbIH keMeriMeH TasanaHbla. KopnycbiH Kyprak xymcak MaTtameH CypriHis.sMallnHka Xy3iHe TYPMbICTbIK MaifibliH, 1-2 TaMWbICHIH XafblHbI3.
+*Kypan meH oHbIH 6apmblk KOCbIMLLA XaB/bIFbIHbIK OHbI CaKTayFa XvHaMmac 6ypblH TONbIKTaN KypFaFaHblHa k&3 KeTKisiHi3. *binTeHi sakbiMaan
anmac yLuiH OHbl Kogné/cxa LblHAan 6ainamaHbI3.sMalumHKaHbl Kypak xepae cakTaraH XeH. <Ky3nepi MiHAeTTi Typae MainaHyb! Tuic.

HA3AP AY[APbIHpI3: o o ) ) )

MalumHKaHbIH, y3aK xaHe CeHIMAi TYPAe XKy MbIC iCTeYiH kaMTamachI3 eTy YLLK aplip Lall anfaH CoH, Xy3AepiH apHailbl MaliMeH Tasanan,
Marinan oTblpy kaxeT. MailMeH MaitnaraH CoH, Mai Xy3aep apacbiHaa ipkenki 6eniHyi yLUiH MallMHKaHbI KOCbIHbI3 XaHe onapblH, XYPICHIH,
GipkanbINTbinbIFbIH TEKCEPiHi3. Maiinay yLuiH Wallka apHanFaH Mailpl, kepocHMEH Hemece 6acka epiTkiluTepMeH apanackaH Mainapap!
naitnanadyra keHec bepinmengai.

BATAPEACHIH ANbIM LWbIFY.

*Kypanap! kefjere xapatnac OypbIH ofjaH 6atapesHb! anbin WbIFy KaxeT. . ) o
+batapesHbl anbin Weirap angbiHaa kypangbl xenigeH cenpipy Kaxet. CAKTAY. Kypangbl GyibIMHbIH Tayapribik Typik xoHe Gy/iaH api kayincia
KonAaHbINybIH caKTayabl ke3aeiTiH xafannapaa, xabblk yi-xainapaa cakray kaxer. Cakrayra xuHamac bypbiH Kypan MeH OHblH 6apnbik
aprapblHbIH TOMbIKTAN KENTipinreHiHe ke3 XeTKI3iHj3.




K¥YPANOb! KOOEIE XAPATY KAFULANAPHI

Kypan meH bybin-Tyio MaTepuanaapbl Kopllarax opTa YiliH eH a3 3uaHbIMeH XaHe OHIpIHI3Aeri KanfblkTap/ibl keaere xapary XeHiHaeri
KaFufanapra calikec kajiere xapartbinybl THiC.

KEMIMAIKTI KbISMET KOPCETY WAPTTAPbI

ByifbiMab! caTbin anFaH yakbiTta TekcepinyiH xaHe CiaaiH KaTbiCyblHbI30eH Keninaik TanoHbIHbIH TONTLIPbIMYbIH Tanan eTiHi3 (catatbiH
VibIMHbIH MepTabaHbl, CaTbirnFaH KYHi XaHe CaTylblHbIH KOmbl). Keninaik TanoHbiH yCbiHbaraH XarFaaiaa HeMece OHbl 1YPbIC TOMTbIpMaFaH
yaKbITTa, canach! xeHiHaeri warbimaap kabbinaaxbaiiabl xaHe keninaik apKbinbl XeHaey xyprisinmeial. Keningik TanoHbIH keningik Mepaimi
iiHoe cepBuC opTanbiFbiHa ke3 KeNreH eTIHILUTI )acaFaH ke3ae YCbIHy kaXeT. ByilbIM CEPBUCTIK KbI3MET KOPCEeTYre Tek TONMbIKTal XUHaKTamnFaH
TypiHae fFaHa kabbingaHagbl. Keningik Mepaimi caTbin anylubiFa catkaH caTTeH 6actan ecentenesi. CiafeH OyibIMHbIH, CaTbin anblHFaH KYHiH

aCTalTbIH KyxaTTapabl CakTayblHbI3[ibl CypaiMbl3 (Tayap Hemece kacca yeri). byibIMbIHbI3Fa Keningik apKbirbl TEMH KbI3MeT KepceTy WapTbiHa

YVbIMAbI KONAaHy XeHiHaeri HyckaynbIFbIHbIH TananTtapblHa COMKEC Xeke TYPMbICTbIK KXETTiNIK LWeriHeH WbIKNaiTbIH, AYPbIC NaiganaHy,
MexaHuKarblK 3aKbiMaaynapablH, xaHe OGyiibIMabl YKbINChI3 NaiganaHy cangaapbliHbiH XOKTbIFb! kaTazbl. ByiibiM keningik apKbirbl KblaMeT
KepceTyre Tasa TypiHAe YCbIHbINAAb! (MyMKiH 6onaTbiH XepnepiHae KaxanraH xoHe ypneHreH). Keningik keninaik Mepaimi iluiHae aHbIKTanfax
6aprblK ©HOIpICTIK XaHe KygblﬂblMﬂblK akaynapra Tapanagpl («Keningik Tapateinmanasl» 6enimiHae kepceTinreHaepaeH 6acka). byn keseHne
LblFbIC MaTepuanaapblHaH backa akay GenluekTepi keningikTi cepeuc opTanbIFblHAa TeriH TypAe aybICTbIpyFa XaTafbl.

KEMINAIK TAPATbIIMAUAbI

1.dopc-MaxoprbIK xaffannap TyFbi3FaH akaynap.

2.ByibIMabl Xeke TYPMbICTbIK XaF AalinapblHbiH LUEriHEH LbiFaTbIH MakcaTTapaa 6yiibIMHbIH, 3aKbIMAaHYbI (SFHI, ©HepkacinTik Hemece
KOMMEpLMAMbIK MaKcaTTapaa).

3.IUbiFbic MaTepuanapbl MeH akceccyapnap.

4 llamapaH ThiC yKTenyi, Aypbic nanfanaxbay, 6yiibiM ilLiHe CYbIKTbIKTApAbIH, LUaHHbIH, XSHAIKTEPAIH, 0erae 3aTTapabiH Kipyi TyFbi3FaH
akaynap.

5.9KineTTi cepBuC opTanbIKTapblHaH Hemece KeningikTi webepxaHanapaaH TbiC XeHAeyre yilblpaFaH byibiMaap.

6.MaitnanaHyLublHbIH GybIM KypbinbIMblHa ©3repicTepAi eHridy Hemece Kypampaac beniktepiH binikcis aybiCTbipy canaapblHaH 6onFaH
3akpiMpaynap.

7.KonaaHy xeHiHaeri HycKaymnbIKTbIH TanantapbliH Gyag.

8.)KeTKiay xeniciHiH kepHeyiH AypbIC opHaTnay (kaxeT bonca).

9.TexHuKanblK ©3repicTep eHriay.

10.¥KbincbI3 nanganaxy, byibiMabl SypbiC TacbiManaamay xaHe cakramay, 6yiibIMHbIH Kynay canpapbiHaH 6orFaH MexaHukanblK 3akbIMaaynap.
11. XKaHyapnapapiH KiHSCiHeH 60nFaH 3aKbIM (COHBIH, iLLiHAe, KeMIpriLuTep MeH XaHAIKTEp).

OHpipywi Typankbl aknapat %
9H/:|ip¥u1i: Tap OnekTpuk Kamnanm Jiumures, KXP \17 N
XacanraH KyHi Typanbl aKnaparTbl Xeke KanTamacbiHaH KapaHbi3. —

KLI3MeT eTy Mep3iMi — OTbI3 anTbl ai. o -
Keninaik apKeiribl KbI3MeT kepceTy Macenenepi 60ibiHLLa KakbiH MaHaaFbl CEPBUC OpTanbiFbiHa XYTiHiHi3.
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